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O1—II

Um eine Beschédigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung nur im
Stillstand umgeschaltet werden

Aby unikng¢ uszkodzen urzadzenia bieg nalezy ustawia¢, gdy narzedzie jest zatrzymane.

[.nA TOro 4To6bI N36EKaTh NOBPEXAEHUIN NPMBOAA, HEOOXOAMMO NEPEKIIOYATb
nepek/oyaTe/b nepesay TobKO B BbIK/IOYEHHOM COCTOSHUM

Pentru a evita deteriorarea transmisiei, comutarea vitezei se va realiza numai atunci cand
aparatul este in repaus.

3a pa ce nsberHe noBpefa Ha npefasKara, MPEBKJIYBAHETO HA CKOPOCTUTE TpAbGBa ga
Ce U3BbpLLBA CaMO NPU CNPSAHO MOIOKEHUE.

Mpog aroduyr| BAARNG TOU KIBWTIOU TAXUTHTWY, N AAAAYN TAXUTITWV va yivetal povo
OTNV aKLvNTOTIOn oM.

Disli kutusunun hasar gérmesini 6nlemek igin hiz degistirme salteri sadece makine
durdugunda kullanilacaktir

3 MeTol0 3ano6iraHHsA MOLIKOAKEHHA PeAyKTOpa NEPeMUKaTH WBUAKOCTI MOMHA TiIbKU
MNPV NOBHOMY 3YMUHEHHI Npuaagy.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschéadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und der Sicherheitshinweise entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Zusitzliche Sicherheitshinweise

@ Das Gerat nicht in einer Umgebung mit
explosionsgefahrlicher Atmosphére betreiben.
Keine Lésungsmittel oder I6sungsmittelhaltigen
Stoffe mit einem Flammpunkt unter 21°C
mischen.

® Legen Sie keine Kabel um irgendwelche Kérper-
teile.

@ Nur ein fur den Arbeitsbereich zugelassenes
Verlangerungskabel verwenden.

@ Das Gerat nurim Mischgefa an-/ auslaufen
lassen. Fir festen und sicheren Stand des
MischgefaBes sorgen.

@ Beilaufenden Mischarbeiten nicht mit den
Handen, oder Gegenstanden in das Mischgefai3
greifen.

@ Beider Arbeit mit der Rihrmaschine ist das
Tragen von Arbeitshandschuhen, Schutzbrille und
Gehorschutz empfohlen.

o DasTragen von enganliegender Kleidung ist Vor-
schrift.

@ Rechnen Sie mit Reaktionsdrehmoment.

Halten Sie das Gerat wahrend des Betriebes
stets mit beiden Handen fest.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Bild 1/2)

2.1 Geréatebeschreibung
Ein-/Ausschalter
Festellknopf
Drehzahl-Regler
Umschalter 1. Gang-2.Gang
Ruhreraufnahme

Rahrer

ouprwN~

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls

vorhanden).

® Uberprifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehbrteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es be-
steht Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Farb- und MértelrGhrer
Ruhrer

GabelschlUssel 2x
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Die Maschine ist zum Anmischen von fliissigen und
pulverférmigen Baustoffen wie Farben, Mortel,
Kleber, Putze und &hnlichen Substanzen bestimmt.
Je nach Materialkonsistenz und Mischmenge, ist der
passende Ruhrer mit entsprechender Mischwirkung
einzusetzen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.



Anleitung_RT_MX_1600_E_SPK5__ 08.04.13 08:08 %@—8

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1600 W
Leerlauf-Drehzahl: 1 180-460/11 300-700 min
Ruihreraufnahme: M14
Schutzklasse: /@
Gewicht: 4,6 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 87,4 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 98,4 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, < 3,02 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusétzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prufverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

8

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerdauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls
Uberprufen.

Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat tiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Montage Rihrer (Abb. 2):

Ruhrerteil (6a) mit dem Rihrerteil (6b) fest
verschrauben. AnschlieBend schrauben Sie den
Ruhrer (6) in die Riihreraufnahme (5) ein. Verwenden
Sie dazu zwei Gabelschlissel. Mit einem
Gabelschlussel (a) die Ruheraufnahme (5) festhalten
und mit dem zweiten Gabelschlissel (b) den Rihrer
(6) festziehen. Um den Ruhrer zu entfernen, gehen
Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

*
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6. Bedienung

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 3/Pos. 1)

® Montieren Sie zuerst einen geeigneten Ruhrer
am Gerat (siehe 5)

@ Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
geeigneten Steckdose.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (1) dricken.

Dauerbetrieb:
Ein-/Ausschalter (1) mit Feststellknopf (2) sichern.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (1) kurz eindrlcken.

6.2 Drehzahl einstellen (Bild 1/Pos. 3)
Mit dem Drehzahl-Regler (3) kénnen Sie die Drehzahl
vorwéahlen.

6.3 Umschaltung Gang 1 - Gang 2 (Abb. 4/Pos. 4)
Je nach Stellung des Umschalters kdnnen Sie mit
einer héheren oder niedrigeren Drehzahl arbeiten.
Um eine Beschéadigung des Getriebes zu vermeiden,
darf die Gangumschaltung nur im Stillstand
umgeschaltet werden.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UiberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft Uberprifen.
Achtung! Die Kohlebursten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpylowa
’ Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

11
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu unikniecia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotac
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowa¢é na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

® Nie uzywac urzadzenia w miejscach zagrozonych
wybuchem. Nie miesza¢ rozpuszczalnikdw lub
innych podobnych materiatow o temperaturze
zaptonu ponizej 21°C.

@ Nie obwija¢ kabla wokot czgsci ciata.

® W zaleznosci od miejsca zastosowania uzywaé
dopuszczonego przedtuzacza.

@ Urzadzenie witgczaé i wytgczad tylko jesli jest
zanurzone w zbiorniku. Dba¢ o mocne i pewne
ustawienia zbiornika uzywanego do mieszania.

® W trakcie mieszania nie siegac¢ rekami lub innymi
przedmiotami do zbiornika uzywanego do
mieszania.

@ Podczas pracy z mieszarkg zalecane jest
stosowanie rekawic roboczych, okularéow
ochronnych i ochronnikéw stuchu.

® Nosic blisko przylegajace ubrania.

® Uwaza¢ na moment obrotowy reakciji.

@ Nalezy sie liczy¢ z momentem obrotowym sity
reakcji. Podczas pracy nalezy zawsze mocho
trzymac urzadzenie oburacz.

12

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
(rys. 1/2)

2.1 Opis urzadzenia
Wiacznik/ Wytacznik
Przycisk blokujacy
Regulacja liczby obrotéw.
Przetgcznik 1 bieg/ -2 bieg
Uchwyt mieszadta
Mieszadto

o0k wN

2.2 akres dostawy

@ Otworzyc¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzadzenie.

® Zdjac opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowaé opakowanie, az do
uptywu czasu gwaranciji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sa zabawkami!
Dzieci nie mogg bawic sie cze$ciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczeristwo potknigcia i uduszenia sig!

Mieszadto do farb i zapraw
Mieszadto

Klucz ptaski - 2 szt.
Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do mieszania
materiatéw o konsystenciji ptynnej i proszkowe;j - farb,
zapraw, klejow, tynkéw i innych podobnych
substanciji. Ze wzgledu na konsystencje materiatu i
mieszang ilos¢ zaktada sie pasujgce mieszadto z
odpowiednim dziataniem mieszania.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa

%
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gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50 Hz

Pobér mocy: 1600 W

Liczba obrotéw biegu jatowego:
1 180-460/ I 300-700 min™*

Mocowanie mieszadta: M14
Klasa ochrony: I1/[3]
Waga: 4,6 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 87,4 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 98,4 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Warto$¢ emisji drgan a;, = 3,02 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Informacje dodatkowe dotyczgce elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykraczac¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$é emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac¢ urzadzenie.

Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcjg, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawi¢ sie nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez diuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu zawsze
wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

Montaz mieszadta (Rys. 2)

Mocno przymocowac jedna czes¢ mieszadtfa (6a) do
drugiej czesci mieszadta(6b) . Nastepnie przykrecic
mieszadto (6) do nasadki (5). Uzy¢ do tego 2 klucze
widtowe. Za pomoca klucza (a) przytrzymac nasadke
mieszadta, a za pomocg drugiego klucza (b)
mieszadto przymocowac. Aby odkreci¢ mieszadto,
nalezy przeprowadzi¢ czynnosc¢, ale w odwrotnej
kolejnosci.

13
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6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytgcznik ( rys. 3/poz. 1)

® Najpierw zamontowac¢ do urzadzenia
odpowiednie mieszadto (patrz 5.)

@ Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do odpowiedniego
gniazdka.

Witaczanie:
Weisna¢ wtacznik/ wytgcznik (Rys. 1).

Tryb pracy ciagtej:
Wrtacznik/ wytgcznik (1) zabezpieczy¢ przyciskiem
blokujacym (2).

Wytaczanie:
Weisna¢ na chwile wigcznik/ wytacznik (1).

6.2 Ustawianie liczby obrotow (rys. 1/poz.3)
Z a pomoca regulatora liczby obrotéw (3) mozna
wybierac liczbe obrotow.

6.3 Przetgczanie bieg 1 - bieg 2 (rys. 4/ poz. 4)
W zaleznosci od ustawienia przetgcznika mozna
pracowac na wysokich lub niskich obrotach. Aby
unikngé uszkodzen urzadzenia bieg nalezy ustawiac,
gdy narzedzie jest zatrzymane.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby uniknaé
niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim cignieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielka iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkdw czyszczacych ani

rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.

Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢ stan
szczotek weglowych przez elekiryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywac
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwacji.

8.4 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czgs$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtérnych.
Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dziec¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.
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,OCTOPOKHO— AN1A TOTO, YTOObI YMEHbLUUTL PUCK MOYHEHWUA TPaBMbl NMPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaTauun.”

Ucnonb3yiiTe cpeacTBa 3aWmuThl OPraHoOB CriyXa.
BospencTBre Wwyma MOXeT BbI3BaTb NOTEPIO Cnyxa.

Wcnonb3yite pecnupartop.
Mpy 06paboTke ApeBECHHbI 1 MPOYMX MaTepunanoB MOXeT 06pa3oBbIBaTbCA BpeAHaA AnA
300p0BbA Mbib. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTh cogepxkawyme acbect matepuansi!

Mcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKMU.
O6pasytolrecs Bo BpemA paboTbl UCKPbI U BbINETAIOLME U3 YCTPOCTBA YacTuLbl, CTPYXKa 1
Mbiflb MOTYT BbI3BaTb NMOBPEXAEHWNE OPraHoB 3peHNA.
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/A Buumanme!

Mpn nonb3oBaHWK yCTpOMCTBaMU HEOHXOAMMO
BbINONHATL NpaBuna no TexHuke 6e3onacHocTy,
4TOObI n36exaTb TPaBM 1 He OONyCTUTb yliepba.
Mo3ToMy NMPOYTUTE NONMHOCTLIO BHUMATENBbHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KcnyaTaumn. XpaHuTe
PYKOBOZACTBO MO 9KCNyaTaumy B HAAEXXHOM MecTe
[NA TOro, 4To6bl MOXKHO 6bINO BOCMONb30BaTLCA B
noboe BpemsA coaepkalleincA B Hem Hcopmaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bel nepenaete ycTponcTso
ApYruM No4AM, TO HE0OX0AMMO NPUNOXUTb K HEMY
HacToALlee pyKOBOACTBO MO 3KCnyaTaumu.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
yuiepb, KOTOpble BO3HWKN B pesynbTaTe
HecobMoAeHVA yKa3aHWin 3TOro pyKoBoACTBa Mo
3KCnnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoOCTU

Heobxoanmble ykasaHus no TexHuke 6e30nacHoCTu
Bbl MOXETE HaTV B NPUNOXEHHON GpoLLope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yHa3aHUA MO TEXHUKE
6€e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.

I'Ipw HEeBbINOJIHEHUN yHasaHvuZ NMo TeEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TpeboBaHWM
BO3MOHO MOJIy4eHWe yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa w/mam nosy4eHne cepbesHbiX TpaBMm.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6€e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6GoBaHuUA AnA
TOro, YTo6bl 661710 BO3MOKHO BOCMNO/1b30BaThCA
MK B ByayLiem.

[ononHuTenbHble yKa3aHUsA N0 TEXHUKE

6e3onacHoCTU

@ 3anpelyaeTcs MCNOb30BaThb YCTPOWCTBO, C/IU B
OKpYHartoLLLeM NPOCTPAHCTBE NPUCYTCTBYET
B3pblBOONAcHas atmocdepa. 3anpeLieHo
CMeLuMBaTb PacTBOPUTE/IM UK CcoflepKaLLme
pacTBOpPUTE/NM BELLECTBA C TEMINEPATYPOM
BCMbIWKKM HUKe 21°C.

@ 3anpelLleHo HaKkpyymBaTb Kabesb Ha Kakne mbo
yacTu Tena.

® WMcnonbayiite TONbKO AONYLLEHHBIN K
MCMO/Ib30BaHMIO B paboyent o61actu
YAJMHUTE IbHBIN Kabenb.

® Heobxoanmo ocyLwecTBAATL MYCK U OCTAHOBKY
YCTPOMCTBA TO/IbKO B EMKOCTH /15
nepemelumaHua. Obecneyste NPOYHOE U
HaZeXHoe NooKEHNe eMKOCTU AN
nepemMeLIMBaHus.

@ [lpy npoBeaeHnn paboT NO CMELLMBAHUIO
3anpeLlaeTcs onycKaTb PyKU U NpeaMeTbl B
€MKOCTb /1A NepeMeLLIMBaHUSA.

® BoBpems paboTbl ¢ MeCUIBHO-COMBAIbHOM

MaLUMHOM PEeKOMEHAYETCA UCMO/b30BaTh
paboymne nepyaTku, 3almMTHbIE O4KU U CpeAcTBa
3almTbl OpraHoB cayxa.

@ Vcnonb3oBaHwe NAOTHO NpUeratLLen ogemabl
ABNAETCA 0653aTe/IbHbIM

® YuuTbiBaWiTe peaKTUBHbIM MOMEHT BpaLLeHHs

® YuuTbiBalTE KPYTALMI MOMEHT peaKkLumun. Bo
Bpems paGoTbl BCerga Kpenko yaepHusanTe
YCTPOMCTBO 06EUMU pyKaMMU.

2. OnucaHue ycTpocTBa U 06beMm
nocrtaBKM (puc. 1/2)

2.1 OnucaHue ycTporcTBa
nepekoyaTesb BKIIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
CTOMOpHasA KHOMKa

perynsTop CKOPOCTH BpaLLeHUst
nepektoyatesib 1 CKOpOCTb - 2 CKOPOCTb
3aMMMHOE YCTPOMCTBO AN CMecUTens
cMecuTeNb

akrwd~

o

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTpOMCTBa

® OTKpoTE yNaKoBKY 1 BbIHETE OCTOPOXHHO K3
YMaKoOBKW YCTPOMCTBO.

@ YaanuTe ynakoBOYHbIM Matepuas, a TaKke
NpMUCNocoBieHNs 3aLmMTbl YCTPOMCTBA Npw
yNaKoBbIBaHWW U TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

@ [lpoBepbTe KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHAASIEKHOCTH Ha
Ha/IM4YMe BOSHUKLLMX NPW TPaHCMOPTUPOBKE
NOBPEHKAEHUN.

@ CoxpaHsiTe ynaKoBKY Mo BO3MOXKHOCTU A0
MCTEYEeHUs CPOKa rapaHTUIMHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YcTpoCTBO U yNnakoBKa He ABAAIOTCA JETCKUMMU
urpywkamu! 3anpelileHo AeTAm urpatb ¢
NJ1aCTUKOBbLIMU NaKeTamu, NJIeHKaMu 1
MenKumu petanamu! OnacHocTb 3aK/o4aeTca B
TOM, YTO OHW MOTYT NPOFIOTUTb UJIN NOTUGHYTb
oT yayuwbA!

Mewwanka gns Kpacku U pacTeopa

Mewanka

2 raeyHbIx Kao4a

OpwurrHanbHoe pyKOBOACTBO MO 9KCM/yaTaLmm
YKasaHus no TexHWKe 6e30nacHoOCTH

17
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3. Ucnonb3oBaHUe Mo Ha3HaYeHUIO

Matmnna npegHasHa4vyeHa A1a cMelwnBaHUA :UIAKNX
1 NOPOLLKOOBPAa3HbIX CTPOUTE/bHBIX MaTepuasos,
TaKWX KaK KpacKW, CTPOUTE/IbHbIN PacTBOP, KEN,
LITYKaTypKa 1 Cxoxme Beljectsa. HeobxoamMmo B
3aBUCUMOCTHU OT KOHCUCTEHUUN MaTepuasia n
KOJIM4eCcTBa CMECH MCMO/Ib30BaTb MNOAXOAALLYIO
MeLLaIKy C COOTBETCTBYIOLLMM CMELLMBAIOLLIMM
fencTemnem.

YCTPOMCTBO MOXHO MCMOb30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHavyeHneM. Jlrboe
[Ipyroe, BbIXoAsLLee 3a 3TW PaMKK UCTI0NIb30BaHWe,
cuuTaeTcs He COOTBETCTBYIOLMM Npeanucanmio. 3a
BO3HWKLUME B pe3y/bTarte 3Toro yuiepd Wamn TpaBMbl
No6GOro pofia HeCeT OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BaTE b
WM paboTaroLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
U3roToBUTEb.

Heo6x0anMO y4ecTb, YTO HallM yCTPOMCTBA
COrNacHO NPeAnUCaHUIo He paccHUTaHbl A4S
MCNONb30BaHWA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW HAYCTPUanbHOM obnacTu. Mbl He
npefocTaBAseM rapaHTuii, eCaiv yCTPOUCTBO ByAeT
MCMOb30BaTLCA B NMPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WM UHOYCTPUA/IbHOW, a TaKKe Nojo6HOM
[eATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKHUe gaHHble

HanpsieHuve ceTu: 230B8~50Ty,

MowHoCTb: 1600 Bt

CHKOpOCTb BpalleH A X0I0CTOro Xoaa:
| 180-460/ 11 300-700 MMH"

MpremMH1K HacagKku MeLLanKu: M14
Knacc 3awmtbi: I/
Bec 4,6 Kr

LUymMbl U BUGpauma

MapameTpsbl LWyMOB 1 BUGpaLuum 6bi1n M3mMepeHbl B
cooTBeTCTBMM C HopMamu EN 60745.

YpoBeHb faB/ieHus wyma Lya 87,4 nb(A)
HeonpepeneHHocTb KpA 3 b
YpoBeHb MOLHOCTM LyMa Ly 98,4 nb(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 3 b

Ucnonb3yiiTe 3aluTy opraHoB cayxa.
BosgelicTBue LWyma MOMKET BbI3BaTb MOTEPIO CyXa.

CymMmMapHoe 3Ha4yeHue BeIM4MHbI BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaBeHWI) onpeseneHo B
cootBeTcTBMM € EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NoKasare/ib BUbpaumm
an < 3,02 m/s?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/s?

AononHutenbHaa uHpopmauma ana
3J/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa

OcTopoKHOo!

MpvBefeHHOE 3HaYeHWe IMUCCUM BUGPaLK
M3MEPEHO CTaHAAPTHBIM METOLOM NPOBEAEHUA
MCMbITaHWIA, OHO MOMKET M3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTH
OT BMAA 1 cnocoba UCMo/Ib30BaHWA 3IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTa 1 B UCKIOYUTENbHBIX ClyHanx
MpeBbIWaTh YKa3aHHYI0 BEJNYUHY.

anBeAeHHOS 3Ha4yeHune ammnccmn BVI6paLI,I/II/I MOXeT
ObITb UCNOB30BAHO ANA CpaBHEHUA O4HOro
3/IEKTPUYHECHOIo MHCTPYMEHTa C APpYrm1M.

I'IpMBe,quHoe 3Ha4yeHune ammnccmn BVI6paLI,I/II/I MOXeT
ObITb UCNOB30BAHO Ansa npep,BapMTeanoﬁ OLEHKM
HeratMBHOro BJIMAHUA.

CBepauTe o6pa3oBaHMe LWYMOB M BUGpaLUK K

MUHUMYMY!

® McnonbayiTe ToNbKO 6€3yKOPU3HEHHO
paboTatoLme ycTponcTBaa.

® PerynapHo npoBoanTe TeXHNMYEeCcKoe
06CNyHMBaHWE M OYUCTKY YyCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yunTbiBanTE 0CO6GEHHOCTU Ballero
yCTpOMCTBa.

® He nopBepraiTe yCTPOMCTBO NeperpysKe.

® [lp1 HeobXxoAMMOCTH falTe NPoBEPUTL
YCTPOWCTBO creuuanmcTam.

@ OTKloYanTe yCTPOMCTBO, ECNM Bbl €0 HE
ncnonbayere.

® VicnonbaynTte nepyarky.

OcTaTo4Hble ONacHOCTH
[ame B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbsyere
ONUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT B
COOTBETCTBUM C NpeanucaHuem, To U Toraa
BCErga ocTaeTcA MecTo A/ pUcKa. Huke
nNpuBeAEH CNMUCOK OCTaTO4YHbIX ONAacHOCTEMN,
CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HaCTOALLEro
3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA:
1. 3abonesaHue NETKUX, B TOM C/ly4ae ecnu He
MCnosb3yeTcA COOTBETCTBYIOLMIM pecnmparop.
2. ToBpexpaeHue cyxa, B TOM Cy4ae eciv He
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MCMNoNb3YEeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3alWmMThbI Cryxa.

3. HapyleHus 300poBbsA B pesy/istare
BO3AEMCTBWA BUBPALIMM Ha PYKY MpK
[JIMTENIbHOM MCMO/b30BaHWUK YCTPOMCTBA MW
MPVY HENPaBWU/IbHOM MOJIb30BaHWUM U
HeHaZ/1eMalLeM TEXHUYECKOM yXOae.

5. Mepep, BBOAOM B 3KCnyaTauuio

Y6eputechb nepes NOgKIYEHNEM, YTO faHHbIE Ha
TUMNOBOM Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
ceTu.

Bcerga BbiHMMaKMTe WTEKEP U3 PO3ETKU MpeEH e,
YeM OCYLLEeCTBAATb HACTPOMKM YCTPOMCTBA.

MoHTak cmecutens (puc. 2):

Hpenko cBMHTUTE CMeLumBaroLLyto YacTb (6a) co
cMeLuvBaroLLen YacTbio (6b). 3atem BBUHTUTE
cMecuTenb (6) B 3arKMMHOE YCTPOMCTBO /1A
cmecuTens (5). Micnonb3yiTe Ana aToro ABa
BUJ/IbYaTbIX rae4yHbIX KJ1Ko4a. Op,HVIM BU/IbY4aTbIM
raeyHbIM K/I0HOM () YAEPHMBaTb 3aKUMHOE
yCTPOMCTBO Ansa cmecutensa (5), a gpyrum
BW/IbYaTbIM raeyHbIM Kato4doM (b) 3aTtaHyTb
cmecuTenb (6). A Toro 4Tobbl yaanmMTe CMecUTENb,
[leNCTBYIMTE B 06paTHOM NoCej0BaTENbHOCTH.

6. YnpaBneHue yCTPpOMCTBOM

6.1 MepeKntoyaresib BKAOYEHO-BbIK/TIOYEHO

(pucyHok 3/ nos. 1)

@ CHayana BCTaBbTe HyXHYIO HacaAKy MeLlaskv B
YCTPOMCTBO (CMOTpUTE pasgen 5).

@ BcraBbTe WTEKep B COOTBETCTBYOLEE MHE30
S/IEKTPOCETH.

BHAOYUTDB:
HaaTtb nepexatoyaTesb BKAYEHO-BbIKIOHYEHO (1).

MpoponKUTEeNbHbIN peHUM paboTbi:
3acTonopuTb NepeKoydaTeb BRIHYEHO-
BbIK/104€HO (1) MPK MOMOLLIM KHOMKM C prKcaumen
NoMIOKeHnsA (2).

BbIKNOYUTD
HaaTtb KOPOTKO Ha NepeKyaTeslb BKIKYEHO-
BbIK/IIO4EHO (1).

6.2 PerynMpoBKa CKOpPOCTH BpalleH1A
(pucyHoK 1/ nos. 3)

Mpu nomoLym perynAaTopa CKOpocTu BpatleHus (3)

Bbl MOXKeETE NpeaBapuTENbHO YCTAHOBUTHL CKOPOCTh

BpaLleHus.

6.3 MNepeknioyeHue nepepayva 1 - nepegaya 2
(puc. 4/nos. 4)
B 3aBMCMMOCTM OT NOMoXeHWA nepekniovaTena Bbl
MoXeTe paboTaTb C BbICOKOW UM HU3KOW
CKOPOCTbIO BpalleHua. [InA Toro, 4Tobbl nsbexatb
NOBPEXAEHNA yCTPONCTBA NprBoAa He06Xxo0ANMO
OCYLLECTBUTb NEPEKITIOYEHNE Ha BbIKTIOYEHHOM
YCTPOWCTBE.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3/IeKTPOCEeTU

Ecnu 6ypeT noBperaeH Kabenb nuTaHus ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Er0 AO/IHKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/b YCTPOMCTBA, Ero cayxba
cepBuca UK Apyroe 1o ¢ Nofo6HOM
KBanMduKaumen gnsa Toro, YTobbl M3bemaTb
onacHoCTeMN.

8. OuuncTtka, TEXHU4ECKUA yXoAa U
3aKas 3anacHbIX geTanen

I'Iepe.u BCemMu pa60Ta|vw| Mo O4YNCTKeE BblHYTb
LWTeKep N3 po3eTKun.

8.1 OuncTka

o OunwanTe 3aWnTHbIE YCTPOWCTBA,
BEHTU/MALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMyC
ABuUratena Kak MOXKHO Ny4Lue OT Mbifn U FPA3N.
MpoTpute hpesy YMCTOW BETOLILIO UK
NPOAYNTE CXaTbIM BO3AYXOM C HU3KUM
OaBreHneM.

® Mbi pekomeHayem ounwaTh opesy nocne
KaXkA0ro 1crnosib3oBaHus.

® OuvwanTte ycTpoONCTBO perynapHO BRa>kHON
TPAMKOWN C HEBOSIBLLUMM KONTMYECTBOM XXWUOKOrO
Mbina. He ncnonb3ynte motoLwme cpeacTsa unm
pacTBOpPUTE; OHW MOTYT Pa3becTb
njacTMaccoBble YacTu ycTponcTea. Cneaute 3a
TeMm, 4Tobbl BOAA He nonana BOBHYTPb
yCTpoWcTBa.
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8.2 YronbHble WeTKn

Mpwn ype3amepHOM 06pa3oBaHNM UCKP caanTe
hpesy B cneumanM3npoBaHHylo MacTpecKyto Ana
NPOBEPKU YroJibHbIX LLEeTOK.

BHyMaHwme! YronbHble WeTKu paspellaeTca
3aMEHATb TONbKO cneunanncTy SNeKTPUKy.

8.3 TexHu4eckui yxon
B ycTporicTBe Kpome 3TOro HeT geTanen,
KOTOpble HY>XOAloTCA B TEXHUYECKOM yxoe.

8.4 3aka3 3anacHbix aeTaneu:
Mpn 3akase 3anacHbIX YacTen HeobxoaAMMO
npuBecTu cneaylowmne naHHble:

° Moaudmkauma yctponctea

° Homep apTukyna yctponicTea

® M oeHTMMKaUMOHHbIN HOMEep yCTponcTBa
® Homep 3anacHon yactu Tpebyemon ana

3amMeHa getanu
AKTyasbHble LieHbl Y MHopMauma HaxoaATCA Ha
cante www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuma n sTopuyHana
nepepaboTtka

YCTPONCTBO HAaX0AUTCA B yNakoBKe AnA TOro,
4TOObI N36€eXXaTb ero NOBPEXAEHNIA Npu
TpaHcnopTupoBKe. JTa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 NMO3TOMY MOXET ObITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HanpasneHa BO BTOPUYHYLO
nepepaboTKy CbipbA.

YCTPONCTBO U €ro NPMHaANEXHOCTN COCTOAT U3
pasnuyHbIX MaTepunanoB, TakMx Kak Hanpumep
meTann u nnactmacc. YTunusnpynte aeekTHble
fetanu B Mectax cbopa ocobbix OTXOL0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe nonyynTb B
cneumanns3MpoBaHHOM MarasvHe Unu B MeCTHbIX
opraHax npasneHua!

10. XpaHeHue

XpaHwuTe yCTPOWCTBO W ero NPUHAAIEKHOCTH B
TEMHOM, CYXOM, He MOABEPHEHHOM BNAHWUIO MOPO3a
W HEAOCTYMHOM ANA AeTei MecTe. OnTUManbHas
Temneparypa xpaHenus ot 5°C go 30°C. XpaHute
9/IEKTPOUHCTPYMEHT B €ro CO6CTBEHHOM
OpUrMHaNBbHOKM yNaKoBKe.
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Cuprins
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3
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Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului

Utilizarea conform scopului
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Inainte de punerea in functiune

Utilizarea

Schimbarea cablului de racord la retea

Curatirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
Indepértarea si reciclarea

Lagar
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@ “Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati o masca de protectie contra prafului.
" La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se

Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

Purtati ochelari de protectie. @

22
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Indicatii de siguranta suplimentare

® Nu exploatati aparatul in atmosfera cu pericol
ridicat de explozie. Nu amestecati solventi sau
substante care contin solventi cu punctul de
aprindere sub 21°C.

® Nuinfasurati cabluri in jurul unor parti ale
corpului.

@ Utilizati numai cabluri prelungitoare aprobate
pentru zona in care lucrati.

@ Lasati aparatul la pornire/oprire in recipientul de
amestecare. Asigurati o pozitie stabila si sigura a
recipientului de amestecare.

® Nuintroduceti mainile sau obiecte in recipientul
de amestecare pe timpul lucrarilor de
amestecare.

® Este recomandata purtarea de manusi de lucru,
ochelari de protectie si protectie antifonica in
timpul lucrarilor cu amestecatorul.

@ Este obligatorie purtarea de imbracaminte
stramta.

® Tineti cont de momentul de reactiune

® Tineti cont de momentul de reactiune. Tineti
aparatul in timpul lucrului mereu cu ambele maini
strans.

2. Descrierea aparatului si volumul
livrarii (Fig. 1/2)

2.1 Descrierea aparatului

1. Intrerupator pornire/oprire

2. Buton de reglare

3. Reglor al turatiei

4. Comutator viteza 1 - viteza 2
5. Suport pentru amestecator
6. Amestecator

2.2 Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

e Indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Amestecator de vopsea si mortar
Amestecator

Cheie fixa 2x

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Masina este destinata pentru amestecarea
materialelor de constructii lichide si in forma de
pulbere cum sunt vopsele, mortar, adezivi, tencuiala
si substante similare. in functie de consistenta
materialului si de cantitatea de amestecat se va folosi
amestecatorul adecvat cu eficienta corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate n acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

23
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4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 1600 W
Turatie la mers in gol: | 180-460/ I 300-700 min"'
Suport pentru amestecator: M14
Clasa de protectie: /=
Greutate: 4,6 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Ly 87,4dB (A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly, 98,4 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise ay, = 3,02 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
in functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este

utilizat.
@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5.1nainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

Montarea amestecatorului (Fig. 2):

Insurubati bine cele doua parti (6a si 6b) ale
amestecatorului. Dupa aceea insurubati
amestecatorul (6) in suportul pentru amestecator (5).
Folositi in acest scop doua chei fixe. Cu o cheie fixa
(a) tineti bine suportul pentru amestecator (5) iar cu a
doua cheie fixa (b) strangeti amestecatorul (6).
Scoaterea amestecatorului se realizeaza in ordine
inversa.

6. Operare

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 3/Poz. 1)

® Montati intai amestecatorul adecvat pe aparat
(vezi 5).

@ Racordati stecherul de retea la o priza adecvata.

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (1)

Functionarea de durata:
Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (1) cu butonul
de fixare (2).

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (1).
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6.2 Reglarea turatiei (Fig. 1/Poz. 3)
Cu ajutorul reglorului turatiei (3) puteti preselecta
turatia.

6.3 Comutare treapta de viteza 1 - treapta de
viteza 2 (Fig. 4/Poz. 4)

in functie de pozitia comutatorului, dumneavoastra

puteti lucra cu o turatie mai mare sau mai mica.

Pentru a evita o deteriorare a angrenajului, trebuie

sa executati comutarea treptelor de viteza numai

cand masina este oprita.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu
0 céarpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30°C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

25
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CbabpraHue
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YKasaHus 3a 6e30nacHoOCT

Onucanve Ha ypeaa

Ynotpeba no npesHa3Ha4yeHne

TexHUYEeCKU fJaHHM

Mpeau nyckaHe B eKcnaoaTaums

O6cenyBaHe

CwMAHa Ha MPEOBUS CbeAUHUTENIEH NMPOBOAHUK
MouncTBaHe, NOAAPBIKKA M MOPBYBAHE HA PE3EPBHU HYaCTH
EronoroctobpasHo oTCcTpaHABaHe U NOBTOpHA ynoTpeba
CbxpaHeHwue Ha cKiag
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LMpeaynpexaeHune — C Len HamansiBaHe pyUCcKa OT HapaHsABaHe NPoYeTeTe YbTBaHETO 3a
ynoTtpe6a“

HoceTte npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aelnicTBreTO Ha WyMa MOXe Aa AoBefe Ao 3aryba Ha cryxa.

HoceTte npeana3Ha macka cpelly npax.
’ Mpn obpaboTkaTta Ha ABbPBO M APYrM MaTepuanu MoXxe Aa ce OTAeNV yBpexxaall 34paBeTo
npax. He 6uBa na ce obpaboTBaT cbabpkawm a3bect maTepuanu!

Hocete 3awmuTHu oumnna.
OTpenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKpW UK N3NU3alumTe oT ypeaa TPEeCKU, CTbProTUHA 1
npax morat ja NnpuyuHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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/\ Buumanme!

Mpw ManonaeaHe Ha ypeauTe TpAGBA Aa ce cnassar
HAKOM MpeanasHi Mepku 3a 6e30MacHOCT, 3a Aa ce
MpeoTBPATAT HAPaHABAHUA 1 WeT. 3aTosa
npoYeTeTe BHAMATENHO TOBA ybTBAHE 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiiTe ro fo6pe, 3a 4a
pasnonarare ¢ uHhopMaLMATa No BCAKO Bpeme. B
cnyyaii, ye TpAGBA Aa NpeaafeTe ypeaa Ha apyr

nvua, MosiA, NpejaiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeda.

Hue He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3M10MOyKU UK
LEeTH, KOUTO Bb3HWKBAT Nopaau He cbbnogaBaHe
Ha ToBa yNbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKumm 3a 6esonacHocCT

CbOTBETHUTE UHCTPYKLMU 32 6830MacHOCT Lue
HamepwuTe B NpuioxeHaTa 6poLuypa.

A NPEAYNPEM/AEHUE!

MpoyeTeTe BCUUYKM yKa3aHUA 3a 6e30MNacHOCT U
MHCTPYKLMUMU.

MponycKuTe Npu cnas3sBaHeTo Ha yKasaHWsATa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMWUTE MOraT Aa UMaT Kato
NOCNeAMLA eIEKTPUYECKM yaap, NOMAP U/MAK TEKU
HapaHABaHUA.

CbxpaHeTe 3a B 6bjelle BCUYKM YRa3aHUsA 3a
6e30nMacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

JonbaHUTeNHU yKa3aHuA 3a 6e3onacHoCT

@ He 3agBuBaiiTe ypena B cpeaa c
€KCMI03MOHHO onacHa atmocdepa. He
cMecBaliTe pa3TBOPUTENIM UK BELLLECTBA,
CbAbpIKALLM Pa3TBOPUTENN C TEMMNEPATYpa Ha
Bb3niameHsBaHe nog 21 °C.

® He nonaraite Kabenu oo KaKBUTO U Aa e 4acTu
Ha TAOoTO.

@ /[lace 13nonssa camo 3a paspeLleHns 3a
paboTHaTa 30Ha YAb/IKUTENEH Kaben.

® YpeanbT Aa ce 3aaBuKBa/cnvpa camo B
CMecUTEeNHUA CbA. [orpuikeTe ce 3a CTabuaHuA
1 6e30MaceH CTOEH Ha CMECUTETHUA CbA.

@ [lpu Tekywm paboTm No malumHaTa He nocsiraiTe
C pbleTe, UK C NPEAMETU B CMECUTE/IHUS CbA,.

@ [lpu paboTaTa c 6bpKavKkara e NpenopbYUTENHO
HOCEHEeTO Ha paboTHU PbKaBULM, 3aLLUTHU
oymna u 3awmTa 3a cayxa.

® HoceHeTo Ha TACHO NpuaenHano 06/1eKs10 e
cbobpasHo npegnucaHusaTa

® Bsemete B npeaBua peakUMOHHUSA BbPTSLL,
MOMEHT

@ Jonyckalite peakuMOHHWUA BbPTSL, MOMEHT.
BuHaru npuabpranTe ypega no Bpeme Ha
peruma Ha paboTa C ABeTe pble.

28

2. OnucaHue Ha ypepa U o6em Ha
pocTtaBKa (¢purypa 1/2)

2.1 OnucaHue Ha ypepa
Bkn-/vskntousaren
®duKcupaly 6yToH

Perynatop Ha o6opoTtute
MpeBkntouBaTen 1. xo4-2.x048
[bprkay Ha GbpKayKaTa
BbpKrayka

o0k wN

2.2 O6em Ha gocTaBKa

@ OTBOpeTe onaKoBKaTa M BHUMAaTE/IHO U3BafEeTe
ypegna oT onakoBKara.

@ OTcTpaHeTe onakoBbYHMA MaTepuas KaKkTo U
OMNaKOBBYHWUTE/M TPAHCMOPTHM OCUIYPOBKM (2KO
1MMa TakvBa).

® [lpoBepeTe ganm 06eMbT Ha JOCTaBKA € MbJIEH.

@ [lpoBepeTe ganv ypeabT v NPUHAAIEKHOCTUTE
HAMAaT noBpean OT TpaHcrnopTupaHe.

@ [lo Bb3MOKHOCT 3ana3eTe onakoBKaTta Ao
M3TU4aHe Ha rapaHLUMOHHUS CPOK.

BHUMAHUE

Ypem:'r U ONaKOBBbYHUAT MaTepuasa He ca AEeTCKU
urpadku! Jeua He 6uBa ga Urpasr c
njaacTMacoBu TOPGUYKM, GOSIMO MasIKK paeTannu!
CbliecTBYBa ONacHOCT Aa My MbTHaT U pa ce
3apywar!

MuKcep 3a CTPOUTENHU pasTBOPU U 6o
Bbpranka

BunkoobpaseH raeyeH Ko 2x

Pa6oTHa MHCTPYKLMA opUrnHan
MHCTPYKLMM NO TEXHMKa Ha 6e3onacHoOCT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

MalmHaTa e npegHa3HavyeHa 3a CMECBAHETO Ha
TEYHU M NPaxoo6pasHu CTPOUTE/THM MaTepuasn Kato
60u, XopocaH, IENUI0, Masu/K1 U NOA0GHM
cybcTaHumun. Crniopes, KOHCUCTEHLMATA Ha
marepuana U CMeCUTEIHOTO KOJIMYECTBO, TpA6GBa Aa
ce 13non3Ba noaxoasiuara 6bpKayka cbe
CbOTBETHOTO CMECUTE/THO AENCTBUE.

MatmHaTa Tpsi6Ba Aa ce 13nosi3aBa camo rno
npegHasHavyeHueTo M. Becaka no-HaTaTbliHa U3BBH
ToBa ynorpeba He e No npeaHasHa4veHne. 3a
npegnsBuKaHu OT ToBa WEeTU UK HapaHABaHUA OT
BCAIKAKbB BWJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpebuUTeNnAaT/06CNYyKBALLOTO /INLE, a He
Npou3BOAUTENIAT.
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Mons, umanTe npeaBus, Ye HaWUTe ypeam CbiacHo
npefHasHa4YeHNEeTo CU He ca MPOM3BEAEHM 3a
NPOMUILLIEHA, 3aHAATYMNCKA I MHAYCTpUaHa
ynotpe6a. Hve He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3Mosi3Ba B NPOMULLIEHW, 3aHAATYUMCKN
WM UHAOYCTPWasHW NPeAnpUATUA, KaKTO U NpU
PaBHOCTOMHW JENHOCTH.

4. TeXHUYECKU JaHHU

MpeoBo HanpeeHue: 230 V~ 50 Hz
HoHcymauus Ha Tok: 1600 W
O6opoTu Ha npaseH xoa: | 180-460/ Il 300-700 min*
Jbpray Ha 6bpKayKaTa: M14
Knac 3awmra: I/
Terno: 4,6 Kr

Lym u BUGpauuma

CTOMHOCTUTE 32 LyM M BUOpaLusa ca NoayveHu
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3BYKOBO Hansraxe Ly 87,4dB (A)
Hone6anve K,a 3dB
HuBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 98,4 dB (A)
HonebaHune Ky 3dB

Hocere 3awura 3a cnyxa.
BnusiHMeTo Ha Lyma MoXKe Aa nNpuymHK 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWunTE CTOMHOCTH Ha TPENTEHUSA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTe NOCOKK) Nosly4eHn cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha eMMUCUA Ha TpenTeHus ay, = 3,02 m/s?
Honebanune K = 1,5 m/s®

JonbnHutenHa uHdopmMauma 3a eNIeKTPUHECKU
MHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocouyeHarta CTOMHOCT Ha N3bYBaHK BMGpauun e
n3MepeHa no HopMMpaH KOHTPOJIEH METOA U B
3aBMCMMOCT OT Ha4uHa, No KOMTO Ce 13nosi3sa
€IeKTPUYECKMAT MHCTPYMEHT, MOXeE Ja Ce NPOMEHS,
a B USKJTDYUTENIHU C/ly4an MOXe [a npeBuvillaBa
nocoyeHara CTOMHOCT.

MocouyeHarta CTOMHOCT Ha M3TbYBaHK BUBpaLmn
MOMe /ia Ce U3Mon3Ba 3a CPaBHEHWE Ha efiMH
€JIEKTPUYECKU MHCTPYMEHT C ApYyr.

Moco4yeHaTta CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGpaLum
MOMe fja BCe M3Mo/3Ba ChLUO 3a Ha4asHa OLeHKa Ha
oTpuLaTesIHO BIMAHKUE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHETO Ha WYM 1
BUGpauuATa 40 MMHUMYM!

® W3anonssarite camo 6e3ynpeyHo
PYHKLMOHUPALLM YPeaM.

MoppbpanTe n nouncTBarTe ypeaa pefoBHO.
MpuroaeTe HauMHa cu Ha paboTa crnpaAMo ypeaa.
He npetoBapBsaiTe ypeaa.

HoceTe ypeaa npv Heo6X0AMMOCT 3a NPOBEpPKa.
MsKnouBanTe ypeaa, aKo He ce U3nos3sa.
Hocete pbKaBuum.

OcTaTb4yHU PUCKOBE

[opu aKo o6enyKBaTe TO3U €JIEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbI/IacHO NpepnucaHuaATa, BUHaru

chbliecTBYBaT ocTaTb4yHU pucKoBe. Morar pa

Bb3HUKHAT C/IeJHUTE ONacHOCTU BbB BPb3Ka C

KOHCTPYKLMATA U U3NBJIHEHUETO Ha TO3U

€/1IeKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBpempaaHe Ha 6ennte ApobOBe, aKo He Ce HOCU
rnoaxoAslLa 3aluTHa Macka npoTMB npax.

2. YBpemzaHe Ha cnyxa, aKo He ce HocH
noaxoAslLa cayxosa 3almra.

3. YBpemfzaHus Ha 34paBeTo, pesynTupaiim ot
BUOpaLMUTe BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
U3Mon3sa NPOLbIKUTENHO BPEME U HE CEe BOAU
M NoAAbpIHKa KaKTo TpsAbBa.

5. Mpeau nycKkaHe B eKcnyioatauus

Mpeau cBbP3BaHETO Ce ybeaeTe, Ye AaHHUTE BbPXY
TunoBsara TabesiKa OTroBapsAT Ha AaHHUTE OT
Mpeara.

Mpeau Aa npefnpueMeTe HaCTPOMKM Ha ypeaa
BMHArM U3 bprBanTe MPEMHoBUA Lence.

MoHTa Ha 6bpHayKara (¢wur. 2):

34paBo 3aBuMiTe YacTTa Ha GbpKayKaTta (6a) ¢
YyacTTa Ha 6bpKaykara (6b). Cnep ToBa 3aBuiiTe
ObpKayKata (6) B Abpradva Ha 6bpKaykara (5). 3a
LenTa u3non3samnTe ABa BUIKOOOpasHU Katoya. C
€[MH BUTKOOBPA3EeH KoY (a) ApbiKTe 34paBo
Obpradva Ha 6bpKadKara (5) 1 ¢ BTopus
BWJIKOOOpaseH Katou (b) 3aTterHeTe 34paBo
ObpKayKaTa (6). 3a Aa oTCTpaHuTe 6bpKayKara,
npoueavpanTe B obpaTHaTa nociefoBaTe/IHOCT.
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6. OGCHVH{BaHe HernocpeAcTBEHO crnep BcAKa ynotpeba.
@ [louncTBaiiTe ypena pefoBHO C BNaxHa Kbpna
6.1 Bkn/uskniousaren (¢wur. 3/nos. 1) 1 Manko mMek canyH. He usnonssaire
® MoHTupaiite Havi Hanpep noaxoAaLa 6bpKayKa AETeprexHTy Unn pasTeopuTeny; Te Guxa
3a ypena (BU. 5). yBpeAUnu NnacTMacoBnTe YacTv Ha ypefa.
@ CBbpIETe MPEXOBUA LENCes C NoAXOAALL, BHumaBaiTe aa He nonagHe BoAa BbTPE B
KOHTaKT. ypena.
BrnouBaHe: 8.2 BbrneHoBu 4eTKM
HaTucHeTe BHO4YBaHe/maKouBaHe (1). Mpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKpK
BBLITIEHOBUTE YETKU Aa Ce NPOBEpAT OT
MpopbnuTenHa pabora: enekTpocneuuanmct.
SawmTeTe BRIOYBaHE/M3KI04BaHe (1) ¢ ByToHa 3a BHumanme! BbrneHosuTe YeTku TpAGBa Aa ce
dbuKeHpaHe (2). NOJAMEHAT camo OT eneKTPocneLmnanicT.
U3KNouBaHe: 8.3 Mopapbikka
3a KpaTKo HaTMCHETe BKJIIoYBaHe/M3Kto4BaHe (1). BbB BBLTPEIIHOCTTA Ha ypesia HAMA IpYri HacTy,

N3MCKBaLLW NOoAAPBbXKKA.
6.2 HacTpoiiBaHe Ha o6opoTtuTe (¢ur. 1/nos. 3)

C perynatopa Ha 060poTuTe (3) MoMeTe aa 8.4 MNopbUka Ha pe3epBHU HacTu:
n3bepeTe npeABapuTENIHO 0OOPOTUTE. IMpu nopbyKa Ha pesepBHU YacTy TpAGBa Aa ce
6.3 MpeBknto4uBaHe cKopocT 1 - ckopocT 2 noco4art cnenHuTe aaHHK;
(¢ur. 4/nos. 4) e BvanHaypena
Cnopen NoNoXXeHNeTo Ha NpeBKItoYBaTens ® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa
MoXeTe fa paboTuTe C NO-BUCOKU UMW MO-HUCKU o VlneHTudvkaumoHeH Homep Ha ypeaa
o6opoTy. 3a fa NpefoTBpaTUTE yBpeXxaaHe Ha e Homep Ha HeobxoaumaTa pesepsHa HacT
npefaBkaTta TpAbGBa Aa NpeBKJoYBaTe CKOPOCTUTE AKTyasiH1 LeH1 1 MHhopmauma e Hamepute Ha
caMo B CMpAOo MNosioXeHne. www.isc-gmbh.info
7. CmAHa Ha MperoBUA 9. EKkonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
cbeAuHUTEsIeH NPOBOAHUK 1 peunknupaHe
AKO MPEXOBUAT CbeANHUTENIEH MPOBOAHMK Ha TO3K YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fa ce npefoTspaTaT
ypea ce nospeau, To Toi TpsbBa Aa Ce CMEHM OT LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
NPOV3BOAMTENA MU OT HeroBaTa CepBu3Ha Cnyba npeAacTaenAsa CypoBnHa 1 3aToBa MOXe Aa ce
3a 06C/IyHBaHe Ha KJIMEHTU UM OT NOA06HO 13non3Ba NOBTOPHO MK Aa CE BbPHE KbM LUMKbNa
KBannduuMpaHo nuLe, 3a Aa ce u3berHar usnaraHus Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEeAbT U HEroBuTe
Ha onacHoCT. 4acTu ca CbCTaBEHW OT PasnNuUyHN MaTepuanu, kaTo

HanpuMmep meTan u nnactMmacu. V|3XB'pr'IeTe
,D,eCpeKTHVITe CTPOUTENIHN HaCcTu npu 0cobeHo

8. MoumncTeaHe, NoAAPBLKKA U onacHuTte oTnagbum. OcBefomeTe ce B

cneuuanmsmpaHma marasmH nnu B OﬁLLI,VIHCKaTa
nopbyYBaHe Ha pe3epBHU YacTh anmMmHMCTpaLuAl

Mpeaun BCAKO NoYMcTBaHe n3sBaxkaanTte wencena.

8.1 MouncTaane 10. CbxpaHeHue Ha cKnapg

o [lopaobpxxanTe 3aWnUTHUTE MEXAHU3MMU,
OTBOPUWTE 3a Bb3AyX W ABUratenHara Kytvma
Bb3MOXHO HaW-41CTW OT Npax 1 3amMmbpcABaHe.
MoumncTBanTe ypeaa ¢ 4icta Kbpna unm ro
npoayxamTe CbC CrbCTEH Bb3AYyX NOA HUCKO
HanAraHe.

o [lpenopbyBame By ga nouncreate ypena

Cknapvparite ypeaa v npuHagneHocTuTe My Ha
TBMHO, CYXO MACTO, KbAETO HAMA ONacHOCT OT
3aMpb3BaHe M KOETO Aia € HEJOCTbIMHO 3a Aela.
OnTumanHaTa Temneparypa Ha cKaagupaHe e
mexay 5 1 30°C. CbxpaHaBanTe eNeKTpUHecKns
MHCTPYMEHT B OpUrMHanHaTa My onaKoBKa.
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J1poeldoroinon - lNa tn peiwon tou KivdUvou TpavpatiopoL dlaBdote tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdte wTompocoTaacia.
H enidpaon Bopupou uropel va MPOoKAAECEL TNV ATIWAELA TNG OKONG.

Na popdrteg nmpooTacia Katd Tng oKo6vng.
Katd myv emne€epyacia EUAOU kalt GAAWV UNKQV UTTopEel va oxnuaTioBel okovn mou BAAmTeL TNV
uyeila oag. Aev erutpenetal n enegepyacia UAK@V TIOU TIEPLEXOUV auiavTo!

Na ¢opdate MPOOTATEUTIKA YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnuioupyouvTal oTivenpeg N meTiouvTal MIKPA Tepdxla and m
OUOKEUN, pOKaVidla Kal OKOVEG. ZUVETIELD UMOPEL va gival n anmAela Tng 6paomg 0ag.
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A Mpocoxn!

Katd  xprion Twv OUCKEUQOV TPETIEL Va
AapBavovtal oplopEva HETPA A0PaAEiag TPOg
QroQUYN TPAUUATIONQV Kat {npwv. Ma 1o Adyo
QuTO TIAPAKAAOULE va dlaBACETE TIPOOEKTIKA AUTT)
mv OdnydL xpriong. PUAGETE TV KaAA yla va €XETE
TIG TTANPOPOpieg 0N dlabeor) oag avd ndoa oTLyur).
Edv dwoate m ouockeun oe AAAA AToua,
TMAPAKAAOUNE Va TOUG TIApAdMOETE Kal auth TNV
Odnyat xpnong.

Agv avaAapBavoupe Kapia eubuvn yla atuxnuata
ou ope{AovTal oTn Un mMpEnon autg g Odnyiag
Kal TV UTtodei&ewv aopaAeiag.

1. Yrodei&eig aopaleiag

2T0 CUVNUUEVO QUANADLO Ba BpeiTe TIG OXETIKEQ
uttodeifelg aopaAeiag.

A\ NPOZOXH!

Awapaote 6Aeg TIg Yrodei&elg acdpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubrioete TIG Yrodeifelg acdaleia kat
TIq Odnyieg dev amokAegiovtal nAektpomAngia,
TIUpKayLd Kavr) coBapoi TpaupaTIoHOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEELQ
acpaiedig kat Tig O8nyieg yia 1o pEAAov.

MpocOeTeg utodei&elg aodaAeiag

® Mn Aetoupyeite Tn ouokeur) oe TEPBAAAOV e
EKPNKTIKNA atpdéodalpa. Mnv avapryviete
SLOAUTEG 1 UAIKA TIOU TIEPLEXOUV SIOAUTEG UE
onpueio avadAegng katw Twv 21°C.

® Mnv TuAiyete kaAwdla YUpw amo PEAN TOU
OWMATOG.

® Na xpnouoroleite HOVO KOAWSLIA ETTEKTAONG
TIOU ETUTPETIETAL VA XPNOLOTIOLEITAL OTO XWPO
epyaciag oag.

® H ekkivnon kat 1 akvntoroinon Tng CUCKEUNG
va yivetat povo oTov TEPLEKTN avapgng. Na
dpovTileTe yla oTePEN Kal aodaAir BEom Tou
TIEPLEKTT) AVAMIENG.

@ Katd m didpkela Twv epyactwyv avaugng va unv
Bddlete Ta x€pla oag 1y AAAQ QVTIKEIUEVA 0T
OUOKEUT aVAUIENG.

@ Katd myv epyacia pe ) unxavr avapgng

OUVIOTATAL ) XPNOT YAVTLWV epyaciag,

TIPOOTATEUTIKWY YUAALWYV KAl WTOTIPOOTACIAG.

Na popdTe UTIOXPEWTIKA EDAPHOCTA pouxa.

Na vrtoAoyidete tn porr) oTPEYNG avTidpaong.

Na vrtoAoyilete tn porr) oTPEYNG avTidpaong.

Na kpatdte Tn cuokeur) Katd T Sidpkela TG

Aettoupyiag TavTa yepd pe ta Vo xepla.

2. Neprypadn NG cucKeUNg Kat
ouvpnapadidopeva (k. 1/2)

2.1 Neprypadn TG GUCKEUNG

ALOKOTTTNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
Koupri akivntomoinong

PuBuiotg apdpou otpodwv

AMayn) 116 kat 2NS taxvmrag

Yrodoxr| avaukThpa

AVOIKTIPOG

CESESESENEN

2.2 Jupmnapadidopeva

® Avoifte ™ ouokevacia Kat ByAATE TIPOCEKTIKA
TN CUuoKeuN.

® ATONaKPUVTE TA UAIKA ouoKeuaoiag Kabwg Kat
TQ CUCTNLATA TIPOCTACIAG TNG CUCKEVATiag /
petadopdg (v UTIAPXOUV).

® EAeyEre edv eival mANpeg To TIEPLEXOMEVO.

® EAéyEre T ouokeun kal ta a§eocoudp yua
evdexopeveg nuIEG armd T petadopd.

o DuAdgTe TN ouokeuaoia av yivetat HEXPL TNV
TIapod0 TG PoBeTAIg TNG EYyUnong.

NMPOZOXH

H cuokeun kat Ta VALKA cuokevaciag Sev ival
rnayvidia! Ta madia dev eruTpeneTal va
mnaiouv pe TIAACTIKEG COKOUAEG, TIAACTIKEG
HEUBPAVEG Kal pikpoavTikeipeva! Yioctatat
Kivéuvog katdarmoong kat acpuiiag!

AVOUIKTAPAG XPWHATWYV KAl KOVIAHATWY
AVOIKTIPOG

AUTAOG KAELSI 2X

MNpwTtdTumo Odnylwv xpriong
Ynodeifelg aodaieiag

3. ZwoTtn Xpnon

H pnxavn poopidetal yia v avapign peuoTtwyv
OLKOSOMIKWYV UALKWV KAl OLKOSOUKWY UAIKWYV 0€
Hopdn oKOVNG OTIWG XPWHATA, KOVIAUATA, KOAAEG,
empiopara kat mapopola VAIKA. AvaAoya pe Tnv
TIOLOTNTA TOU UALKOU Kal TNV TTooOTNTA avauigng va
XPnooToteital 0 KatTaAANAOG QVaUiKTNG HE TNV
QAvAAOYN AVAMLKTIKY IKavOoTnTaA.

H pnxavn etutpémnetatl va xpnotoroineei pévo ya
TOV OKOTIO Yla TOV 0T10i0 TIpoopileTal. Kabe mEpav
TOUTOU Xprion SevV avTATOKPIieVTAL 0TO OKOTIO yld
Tov oroio Tpoopidetal. Na BAAREeG ov odeirovtal
0€ TIAPOMOLA XPrIoN 1) YA TPAUHATIOHOUG TTIAVTOG
€idoug eubuveTal 0 XPNONTG/XEPLOTNG KaL OXL O
KOTAOKEVAOTNG.
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MapakaAOUPE VA TIPOCEEETE TIWG Ol GUOKEVEG AG
Sev mpoopifovTal Kat eV £XOUV KATACOKEVAOTEL Yla
ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKN 1) BLOUNXAVIKT| XPTIoN.
Agev avaAapBdavoupe eyyunon o€ TepimTwon Katd
TNV OTI0ia 1 CUCKEUT| XPNOLUOTIOMONKE og
ouvepyeia, plotexvieg 1) o Plopnxavia r) oe
€PYQOIES TIAPOUOLEG HIE AUTEG.

4. TexVviKa XapaKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50Hz

Amnoppodnon oxvog: 1600 W

AplOuog otpodwv paievti: | 180-460/11 300-700 min”

Yriodoxr) avapktmpa: M14
KAdon mpootaciag: I1/[@
Bapog: 4,6 kg
©o6pupog kat SovnoeLg

O1 TipéQ BopLPBWYV kal Sovrioewv SlamoTwONKav
oVudwva pe 1o ipoturo EN 60745.

ZTAOUN NXNTKNG TtieoNg Lya 87,4 dB(A)
ABeBadtta Kyp 3dB
ZTABUN NYXNTIKAG 1oXVOG Ly 98,4 dB(A)
ABepatotnta Ky 3dB

Na xpnotpomnoleite nxonpootaacia.
H emidpacm BopuPou propei va €xel oav CUVETELD
NV anwAela NG akong.

2UVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWV (CUVOAO
SlaVUOPATWYV TPLWV KaTeuBUvoewv) cUPdWVA HE TO
npoturo EN 60745.

2UVTEAEDTT|Q EKTIOUTTG TAAAVTWOEWV
an = 3,02 m/s?
ABeBadtnta K =1,5m/s?

MNpocOeTeg TTANPOPOPIES Yia NAEKTPLKA
epyaleia

Mpoocoxn)!

H avadepdpevn tiun petadoong dé6vnong
METPNONKE BACEL TUTIOTIOMUEVNG LEBOSOU EAEYXOU
Kat purtopei va petaPAnbei 1y kat o eEAIPETIKEG
TIEPIMTWOELG VA KUHAIVETAL AVw TNG avadepOUEVNS
TIUNAG, avAAoya amo Tov TPOTIO XPriong Tou
NAEKTPIKOU epyaAeiou.
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H avapepdpuevn petadoon dov onewv Propei va
XPNOooTIomOei Kal yia oUyKpLoT) e AAAO NAEKTPLKO
gpyaAeio.

H avapepduevn Tiun petddoong d6vnong Uopei
€TT(0MG Va XPNOLOTIomOEi Kat yia apxIKn eKTiUnon
™G €kBeong.

Meplopiote TNV dnuiovpyia BopuPou kat TIg

dovnoelg oto eAayioro!

® Na xpnotyoroleite HOVO CUCKEUEG O€ Aoyn
KATAoTAoM.

® Naouvinpeite kat va kabapifete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® NaTmpooapuolete 0T GUOKEUT] TOV TPOTIO
gpyaciag 0ag.

® [lpocgkte va unv urtepPoPTWVETE TN CUOKELT).

® AdnoTe TN oUOKeT) VOEXOUEVWG va EAEYXDEL
ano €181Ko6 TEXVITN.

® Na amevepyoroleite Tn cuokeun otav dev TNV
XPTOLUOTIOLEITE.

® Nadopdte yavtia.

YmoAemnopevol kivéuvol

AKOMN KAl O€ TIEPIMTWON CWOTIG KAl KAVOVIKIG

XPNOMNG AUTOU TOU NAEKTPIKOU EpyaAeiov,

voiocTavtal Mavta opLoUEVOL UTIOAEITIOMEVOL

kivéuvol. OL akoAouBol Kivéuvol urmopouv va

TIAPOUCIACTOUV avAaAoya HE TO €i60¢g

KATOOKEUNG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPIKOV EpyaAEiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev xpnaotornomeouv
KATAAANAEG HACKEG TIPOOTACIAG ATIO OKOVT).

2. BAd&Beg ™ng akong, edv dev xpnotomodel
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beg T vyeiag Tou pokaAovvTal arnod
Sovnoelq xeplou-Bpayiova, eAv n CUCKELT)
XPNOOTIOmOEL yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sidotnua n dev tnpeital kal dev cuvinpeitat
owoTa.

5. Mpw 1N 6€0m o€ Aettoupyia

lMpwv TN oUVdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV HE TA OTOIXEID TOU
SIKTUOU.

Mpwv k&veTe pubpioelq oTn cuokeur| va Byalete
TIAvTa 10 BUcua amo tnv mpida.

MovTtdad avapktipa (€K. 2):

Bidbwote oPIKTA TO TUNUA AVALKTHPA (6a) e TO
TUAMA avapktipa (6b). Katomv BidwoTte Tov
AvapIKTAPA (6) oTtnv urodoxn yla ToV avakTipa
(5). Na To oKoT6 AUTO XPnaoLoTIo)oTe SU0 SXaAWTA
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KAeS1a. Me éva SixaAwTo KAELSI (a) KpatnoTe TNV
urtodoxn Tou avauktipa (5) Kat pe 1o SeUtepo
SIXaAWTO KAELSI (b) odiEte Tov avapktrpa (6). Na va
QTIOOKPUVETE TOV AVAWIKTYPA, AKOAOUBT|OTE TNV
avtiotpodn oelpd.

6. Xelplopog

6.1 Alakomng
gvepyomoinong/anevepyornoinona
(ew. 3/ap. 1)

@ Tormobetr|oTe TIPWTA £VA KATAAANAO QVAIKTN
oTn ouokeun (BAETE 5).

® 2UuVdEoTe IPWTA TO BUCHA PE KATAANAN TIpida.

Evepyomoinon:
Meote TO SLIAKOTTING
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (1).

Zuvexng Aettovpyia:
Me 1o kouprti akwvntomoinong (1) acdpaAilete To
SLaKoTTN evepyotoinong/anevepyoroinong (2).

Arntevepyormoinon:
Meote ouvTopa TO SLIAKOTIIN
gvepyortoinong/amnevepyoroinong (1).

6.2 PUOION TOU apLOOY oTpodpwV (Ik. 1/ap. 3)
Me tov puBuLoTr) oTtpodwyV (3) propeite va
TIPOETIAEEETE TOV APLOUO OTPODWV.

6.3 AAAayn 1n TaxdtnTa - 2n TaxuTnTa

(ewk. 4/ap. 4)
AvdaAoya pe T 6_0n Tou PeTAYWY_a UIopEiTe va
£pyaoBeite pue HEYAAUTEPO 1) XAUNAOTEPO APIOUO
OTPOPWV. MNpog anopuyn {NULAG Tou KIBwTou n
aAAayr) TaxutnTag va yivetat povo otav o
KLVNTPAG aKLVNTOTIOMUVOG,.

7. AVTIKATAOTAGCT) TOU aywyovu
oUVSEONG ME TO SikTuOo

Edv abet BAAPN To KAAWSLI0 0UVSEDOT TNG CUOKEUNG
pe To SiKTUO, TIPEMEL TIPOG aTtoduyr) Kivduvou, va
QVTIKATAOTOOEL ATO TOV KATACKEUATTY) 1] TO TUNHA
Tou €uTMPETNONG TTEAATWYV 1} ard apopoLa
€EEISIKEUPEVO TIPOOWTIO.

8. Kabapiouoég, cuvripnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv amnd 6Aeq TIq epyacieq Kabaplopou va Byalete
TO PIG Ao T npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuocTMuata acPaAeiag, Tig
OXIOMEG AEPLOMOU Kal TO TIEPIBANUA Tou
Klvntpa 600 1o kabapd and okovn yivetat.
2KOUTIIOTE TN OUCKeEUN pe KaBapd Tavin
PUONETE TN e TIETIECPEVO AEPA OE XAUNAT)
Tiieon.

® 20QG OuVIOTOUNE va KaBapileTe Tn CUOKEUT JETA
arod kabe xpnon.

® Na KabapileTte TN OUCKEUN UTOAKTIKA PE Eva
uypo6 mavi kat Alyo JaAako oarouvt. Mn
XPNOWOTIOlEITE KABAPLOTIKA 1} SLAAUTEG, JLOTL
€T0L 0eV arokAeieTal n dlABPWOoN TG CUCKEUNG.
Na MPOoCEXETE va Unv el0EABEL vePO OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

8.2 BoupToeg avOpakog

2 & nepinTwon UTEPPBOAIKOU OYXNUATIONOU
oTiVBNpwv dWOTE TIG avBpakoBoupToeg va
eAeyBouv aro elOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTApnon

2TO EOWTEPLIKO TNG OUCKEUNG deV BpiokovTal
GAAa eEapmpata yla Ta oroia arnatteitat
ouvTPNON.

8.4 NapayyeAia avTaAAAKTIKQOV

Otav mapayyEAAAETE AQVTAAAGKTIKA Va Un EexaoeTe

va avapepeTe Ta eENG oTouxeia:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuog €idoug TG CUOKEUNG

® XapakmpLoTIKOG aplbuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuoG Tou AVTAAAGKTIKOU

M0 loXUouoEG TIHEG Kal TIANPOPOPIE]

www.isc-gmbh.info

9. AiaBeon oTa amoppipypara Kal
avakUKAwon

Mpog amopuyn NV KATd Tn peTtagopd n
ouokeun BpiokeTal oe pia ocuokeuaoia. H
OUOKeUuaoia auTr ival mp®Tn UAnN, propei dnAadn
Va EMAVAPETAXEIPLOTEL I} VA AVAKUKAWBEL.

O OUMTIEOTNG KAl TA £EQPTNUATA TOU aroTEAOUVTAL
aroé dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard JETAAAA Kal
MAaoTIKA. MNapakahouye va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA £EaPTUATA OTA 1OKA Kal
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MPOBANUATIKA aTtoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0AG KATAOTNUA 1y 0N dLoiknon
Tou Arjuou 0ag.

10. ®VAagN

Na dwatnpeite T ocuokeun kat Taa&eooudp Tng o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl HAKPLA
artd rawdid. H davikr) Beppokpacia anobrikeuong
eivat peta&u 5 kat 30°C. Na puAGEETE TNV NAEKTPIKT
00G OUOKEUT) OTNV TIPWTOTUTIN CUOKEUAGTIa TNG.
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Likaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurulti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde galisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozligi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlar énlemek icin aletler
ile calisirken bazi is guvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diling verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Glivenlik Uyarilari

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmigtir.

/A UYARI!

Tam givenlik bilgileri ve talimatlan okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlar saklayin.

Ek gtivenlik bilgileri

@ Cihaz patlama tehlikesi bulunan atmosfere sahip
ortamlarda isletmeyin. Alev alma noktasi 21°C'nin
altinda olan solvent veya solvent iceren maddeleri
kanistirmayin.

@ Cihazin kablolarini viicudunuzun herhangi bir
bélimine dolamayin.

® Sadece calisma alanii¢in onayll uzatma kablosu
kullanin.

@ Cihazi ancak karistirma kabinin icinde galistirin
veya kapatin. Karistirma kabinin saglam
durmasina dikkat edin.

@ Karnistirma islemi esnasinda karistirma kabinin
icine elinizi veya herhangi bir cismi sokmayin.

@ Karnstirma makinesiile calisirken is eldiveni, is
g6zIlugu ve kulaklik takilmasi tavsiye edilir.

® Yonetmelikler geregince bol olmayan kiyafetler
giyilmesi zorunludur.

@ Reaksiyon momentine karsi hazirlikl olun.

® Makine ile galisirken makinenin tepki verecegini
dikkate aliniz. Calisma esnasinda makineyi iki
elinizle sikica tutun.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin icerigi
(Sekil 1/2)

2.1 Cihaz aciklamasi
Acma/Kapama salteri

Sabitleme digmesi

Devir sayisi regulatoru

Vites degistirici 1. vites - 2. vites
Mikser elemani mandreni
Mikser elemani

o0k wN~

2.2 Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini s6kin (bulunmasi halinde).

® Ambalajigindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Alet ve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gérup gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti sliresi doluncaya kadar miimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kii¢iik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiicik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Karistirma matkabi
Mikser aparati

Anahtar 2x

Orijinal kullanma talimati
Gavenlik uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Makine boya, harg, yapistirici, siva ve benzeri sivi ve
toz halindeki yapi malzemelerinin karistiriimasi i¢in
tasarlanmistir. Malzemenin kivami ve karistirilacak
miktara gore uygun karistirma etkisine sahip mikser
elemani kullaniimalidir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin disindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
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ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim: 230V ~50Hz
Glg: 1600 W
Rélanti devri: 1 180-460/300-700 dev/dak
Mikser mandreni: M14
Koruma sinifi: I1/[g]
Agirhk: 4,6 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olculmastur.

Ses basing seviyesi Lya 87,4 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Ses gui¢ seviyesi Ly 98,4 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurlltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri ((i¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gore Slctimustur.

Titresim emisyon degeri a,, = 3,02 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6lctlmus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tirdi ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin
Uzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin

isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.
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Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

@ Aletlerinize asin yuklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi tzerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine tizerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

Mikser Elemaninin Montaji (Sekil 2):

Mikser elemani pargasini (6a) vidayla diger mikser
elemani parcasina (6b) sikica baglayin. Ardindan
mikser elemanini (6) vidalayarak mikser elemani
mandrenine (5) takin. Bu amagla iki adet ¢catal anahtar
kullanin. Catal anahtarin biriyle (a) mikser elemani
mandrenini (5) tutun ve digeriyle (b) mikser elemanini
(6) sikin. Mikser elemanini ¢ikarmak igin siralamayi
tersine takip edin.
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6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali salteri (Sekil 3/Poz. 1)

® Makineye 6nce uygun bir mikser aparatini monte
edin (bkz. 5).

@ Elekirik kablosunun fisini uygun bir prize baglayin.

Calistirma:
Acik/Kapali salterine (1) basin.

Sirekli calistirma:
Acik/Kapali salterini (1) sabitleme dugmesi (2) ile
emniyetleyin.

Kapatma:
Acik/Kapali salterine (1) kisaca basin.

6.2 Devir ayari (Sekil 1/Poz. 3)
Devir regulatori (3) ile makinenin devrini
ayarlayabilirsiniz.

6.3 1. Hiz - 2. Hiz degistirme salteri
(Sekil 4/Poz. 4)

Salterin ayar pozisyonuna bagh olarak

yuksek veya alcak devir ile ¢alisabilirsiniz.

Diglilerin hasar gérmesini 6nlemek icin hiz

degistirme islemi sadece alet dururken

yapilacaktir

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan 6nce figi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gbvdesini mumkun oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
disuk basingli hava ile Gfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Komiir fircalar

Asiri kivileim olustugunda kdmr fircalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Komr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parca numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini énlemek icin alet
Ozel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30°C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.
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3micT

1. BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekn

2. Onwvc npunagy

3. HanewHe 3acTocyBaHHA

4. TexHiyHi napameTpm

5. Tepepn nycKom B eKcrinyarawito

6. O6cnyroByBaHHsA

7. 3awmiHa npoBoja nia’efHaHHA [0 eNeKTPOMEpPEKi

8. OuncTKa, TEXHIYHEe 06CNYroByBaHHA Ta 3aMOB/IEHHSA 3amnacHWX YaCcTWH
9. YTunisauia Ta BUKOPUCTaHHA B AKOCTI BTOPUHHOI CUPOBUHM

10. 36epiraHHsa
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JlonepeaxeHHA - 3 METOI 3MEHLUEHHA PU3WUKY OTPUMAHHA TPaBMU CAif, YATATK IHCTPYKLiO 3
eKcnayatauii

HOCITb LUYMO3AXUCHI HABYLUHUKMW.
Bnnve wymMy MoXKe BUKIUKATUW MOTiPLWEHHsA CryXy.

HociTb pecnipaTop.
’ Mpy 06pobui AepeBuHN Ta iHWMX MaTepianiB MOXe YTBOPIOBaTUCA LWIKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06pobnAaTy maTepian, AKLO BiH BMiLLye a3becT!

HociTtb 3axucHi okynapu.
IcKpw, WO BUHMKAIOTB Mig Yac poboTu, a TakoX 0B/IOMKM, CTPY>XKa i NUIIOKA, WO BUXOAATb 3
npunaga, MoXyTb BUKIMKATMW MOTiPLUEHHA 30pY.
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A ygara!

Mpu KopucTyBaHHI Npuiagamu cnig 4oTpUMyBaTmcA
NeBHMX 3aX0AiB 6e3neKku, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAKEHHAM. TOMY YBaXHO
npoyvTaiTe L0 IHCTPYKLIO 3 eKcrnyarauii / BKasiBKu
3 TexHikW 6e3neku. HaginHo 36epiraviTe ii, W06
BMKa/eHa B Hil iHpopmauia 6yna y Bac NOCTIMHO nig,
pyKamu. Y BunagKy, AKLLO BM MOBMHHI Nepegatu
npunag iHwWWM ocobam, nepeaanTe im, 6yab nacka,
TaKOM i L0 IHCTPYKLUtO0 3 eKcrayaTauii / Ui BKasiBKu 3
TexHiku 6eanexkun. Mu He Hecemo BiANOBIAANBHOCTI
3a HellacHi BUunagKm abo NoLoAXeHHs, AKi BUHUKAN
BHACNIJOK HeJOTPUMAaHHSA Ui€T IHCTPYKLIi | BKa3iBOK 3
TEXHiKM 6e3neKu.

1. BKa3iBKM No TexHiui 6e3nexku

3 BiANOBIgHWMM BKa3iBKaMM Mo TexHiLj 6e3nekun
o3HaromMTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, Lo
JopaeTbeA.

A\ NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiTe BCi BKa3iBKKU Ta iIHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpumaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLIM 3 TEXHIKM
6e3MeKn MOoXe CTaTh NPUYNHOI BUHUKHEHHA
€/IeKTPUYHOTO yaapy, NOXHKEHi Ta/abo BaXKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiite BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKM
6e3nexn Ha MaibyTHE.

[opaTKoBi BKa3iBKM 3 TEXHIKU 6e3neKu

® He eKcnnyartysartu npunag B Micui 3
BMOYyX0BOHEGE3MNEeYHO atmocdepoto. He
3MiLLyBaTW PO34YMHHI 3aCO6M YK MaTepianu, ao
Cnapy AKMUX BXOAATb PO3YMHHUKM, 3 TOYKOO
3aropaHHs Hu4ye 21°C.

® He obmoTyiTe Kabeni HaBKOIO YaCTUH Tina.

® BuKopucTOBYBaTH NMLLE NOAOBKYIOUNIA Kabesb,
LLIO MOro AONYLLEHO 419 BUKOPUCTAHHA B POGOYiM
30Hi.

o [lpunap mae BMMKaTUCA M 3yMUHATUCA NWILLE B
pe3epByapi ANA 3MiyBaHHA. 3a6e3neunTm
MillHe | HaginHe Micue AnA pe3epByapa Ais
3MiLLyBaHHA.

@ [lig yac poGiT No 3milyBaHHIO He AicTaBaTtu
HIYOro pyKamu 41 npegmeTaMu 3 pesepsyapy
ON1A 3MillyBaHHSA.

@ [lig yac po6boTH 3 MilLaSKOI0 PEKOMEHAYETHLCA
HOCUTM pO60oYi pyKaBuLi, 3aXMCHI OKynspu Ta
3aXUCHI HaBYLLHMKM.

® OO60B'A3KOBO HOCUTH NPUAArAIYNUIA OASAT.

@ He 3abysaviTe, WO npunag 3ynnMHAETLCA He
3pasy.

@ BpaxoByliTe peakTUBHUI MOMEHT 06epTaHHs.
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lMocTinHo nig yac poboTn MiLHO yTpUMYITe
npunag oboma pyKamu.

2. Onuc NpUcTporo i KOMMNJIEKT
nocrtayaHHsa (puc. 1/2)

2.1 Onuc npuctpotro

MepemunKay BBIMKHYTO/BUMKHYTO
MepemuKay pyxy HanpaBo/Haniso
PerynaTop uncna o6eptiB

MepemuKay 1-a nepegava-2-a nepegaya
HpinneHHsa gnsa smiwysaya

3miwysay

o0k wN

2.2 06’em NocTaBKU

® BigKkpwuitte onarkyBaHHA Ta 06€peXHO AicTaHsTe
npunag,.

@ 3HiMiTb MaKyBa/IbHWI MaTepian, a TaKoX
3anobixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBaHI Mif, Yac TPaHCNOPTYBaHHSA
(AKLWoO TaKi €).

® [lepeBipTe KOMNIEKTHICTb MOCTaBKM.

® [lepeBipTe, 44 HEMAE NOLKOAXKEHb Ha Npuaagi
Ta KOMIM/IEKTYHOUMX.

® AKwo MoXMBO, 36epirainTe onaKyBaHHSA
NPOTArOM BCbOro rapaHTiMHOIO CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onakyBaHHA He € irpawkamu gna
aiteid! JitTam 3a6opoHeHo rpaTtucb
NJ1acTUKOBUMMMU TOPGUHKaMU, NAIBKOIO Ta
Api6HMMU aetanamu! ICHYe Hene3neKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6GeaneKa 3aAyLeHHs!

3miwyBay Gapbu i 6yaiBesIbHOr0 PO34UHY
3miwysay

PorkKoBMIM KJTHOY 2X

OpwriHanbHe KepiBHULTBO 3 eKcrniyarauii
IHhopMaLif WoAo TEXHIKK Ge3neKn

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Mpunag npuaHaYeHWn AN 3MilLyBaHHA PigKUX 1
NMOPOLLKOBUX OyAiBeNbHUX MaTepianis, TakuX K
$apbu, po34uH, KNEN, LINaKkniBKa M Take iHwe. B
3a/1eHOCTI Bify KOHCUCTEHLiT MaTepiasny i Moro
KiNIbKOCTi NOTPIGHO BUKOPWMCTOBYBATH BiANOBIAHMM
3MiLlyBa/IbHUIM MEXaHI3M 3 NPUAATHUM 3YCUIINAM
3MiLllyBaHHA.

MaLlumHy cnig BUKOPUCTOBYBATH TisIbKK 3riAHO 3 ii
npuaHaveHHAaM. HoaHe iHLe BUKOPUCTaHHSA
MaLUMHU, L0 BUXOAUTb 3a BKa3aHi MeXi, He
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BignoBiaae ii npusHavyeHH0. 3a HecnpaBHOCTI abo
TpaBmu Byfb-AKOro BUAY, AKi BUHWKAM BHACNIA0K
BMKOPWCTAHHSA MalUWHW He 3a NPU3HAYEHHsM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOOHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yap n1acka, Te, Wo 3a NpU3HaYeHHAM
Halli Npunagm He CKOHCTPYMOBaHi 415 BUPOOHWUYOTO,
PEMICHMYOro YM NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHSA. Mu
He 6epemo Ha cebe HKOAHWUX rapaHTiM, AKLLO Npuiag,
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOBHNYMX, PEMICHUYMNX YK
NMPOMMUCNIOBUX MiANPUEMCTBAX, @ TAKOXK Npw
BMKOHaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LbOro poobiT.

4. TexHiyHi napameTpu

Hanpyra B eneKTpomMepei: 230B~50Ty

Cnoru1BaHa NoTYHHICTb! 1600 BT

Yucno 06epTiB XONOCTOro Xoay:
1 180-460/ |1 300-700 06/xB

3aTUCKHWIM NPUCTPIV 3MillyBaya: M14
HKnac 3axucTy: I1/[3]
Bara: 4,6 Kr
ymu Ta BiGpauia

MapameTpw WwymiB Ta BiGpaLjii BU3Ha4eHi y
BiAnoBigHOCTI 3 EBponencbKknm cTaHgapTom EN
60745

PiseHb 3ByKy L,a 87,4 pb (A)
Moxwbka Kiya 346
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYHHOCTI Ly 98,4 nb(A)
MoxnbKa Kyya 346

HociTb HaByLWHUKM.
Brnaue Wwymy moxe ctati NPUYMHOI0 BTPaTH CIyXYy.

3aranibHi napamMeTpu KoiMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPbOX HaNpAMKax) BU3HaYeHi y BignoBigHOCTI 3
€BponencbKkUM cTaHaapTom EN 60745.

MapameTp BUNPOMIiHIOBaHHA KOMBaHb
ap = 3,02 m/s?
Moxmbkra K = 1,5 m/s?

JopaTtKoBa iHpopmaLlia CTOCOBHO
€/IeKTPOIHCTPYMEHTIB

NMonepepeHHA!
3a3HaveHa BesiM4MHa eMicii KoimBaHb
BMMiptoBanach BifnoBigHO A0 CTaHAAPTU30BaHOro

npouecy BUNpoGyBaHb, BOHA MOXE 3MiHIOBATWUCh B
3aeXHOCTI Bifj CNOCO6Y BUKOPUCTAHHSA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMUX BUNAAKaX il
3HaYeHHA MOXe OyTH BiNIbLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TYT.

3a3HaveHa BesiM4MHa eMicii KoiMBaHb MOe
BUKOPUCTOBYBATUCH AN1A I'IOpiBHﬂHHﬂ
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB MiXK CO6O010.

3asHayeHa Be/IM4MHa emicii KoIMBaHb MOXKE TaKOXK
BVIKOpVICTOByBaTVICb A19 N04aTKOBOro OLLiHI'OBaHHH
HeraTuBHUX BMNJIMBIB.

3MmeHLyiTe BiGpaL,ilo Ta yTBOPEHHS WYMY [0

MiHiManbHoro piBHA!

@ 3acTocoByWTe TiNIbKK 6€340raHHO QYHKLiOHYOY
npunagu.

® PerynAapHo npoBogiTe TEXHIYHMI fornaa npunagy

Ta YAUCTITb MOTO.

Yaroggste CBili CTUb NpaLi 3 po6oToto Npuaagy.

He nepeBaHTaxyiTe npunag,.

Mpw HeoOXigHOCTI BigaBanTe npunag Ha

nepeBipKy.

® BumuKariTe npunag, AKLWO BU HUM He
KOpuWCTy€eTeCA.

® HociTb po6oui pykaBuui.

3anvwKoBi pU3nKu

HasiTb npu HaneXxHOMY BUKOPUCTaHHI AaHOro

€/1eKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTb 3a/IMLLIKOBI

pu3uKK. Cnip, paxysaTuch 3 HaCTYNMHUMHU
pU3UKaMu, 06yMOB/IEHUMU KOHCTPYKLIE Ta

BUKOHaAHHAM JaHoro eneHTpoiHchymeHTa:

1. YparKeHHs nereHb, AKLLO HEXTYBATU HAJIEKHUMMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3axuLaymMmm Big,
nuny.

2. YpameHHA opraHiB cnyxy, AKLIO HEXTyBaTH
HaNeXHMMKM 3acobamMm 3aXMCTy OpraHiB CayXxy.

3. Llkopa 3p0poB’to, 06yMoB/IeHa BibpaLli€to KUCTI
Ta PyKu 3a yMOBW JOBrOTPUBAJIOrO
BMKOPWCTaHHA IHCTPYMEeHTa abo 3a yMOBM
HEHaJIEKHOTO BUKOPUCTAHHA Ta HEHaNEKHOMo
TEeXo6C/IyroByBaHHA.

5. Mepep 3anycKom B eKcnyarauito

Mepes nip’egHaHHAM enexkTpopybaHKka Ao
eIeKTPOMEPEi NepeKoHanTecsa B TOMY, WO
napameTpu Ha WWAbAKKY Npunaja cnisnajaoTb 3
napameTpamu eleKTPOMEPEKI.

MepLu HiX NPOBOAWTW HACTPOOBaHHSA NpuUaagy,
3aBHAM BUTAraliTE MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETHY.
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MoHTax 3miwyBayva (man. 2):

MiuHo 3'egHaT YacTUHyY 3MmiyBaya (6a) 3 YaCTUHOK
3MiwyBaya (6b) reMHTamMu. MNoTiM BrBUHTITb 3MillyBay
(6) B KpinneHHsa ana amiwysaya (5). Ana yporo
BMKOPWCTOBYMTE f1Ba rankoBmX Koya. OfHuUM
rarKoBUM KJIIO4YEM (a) TpUManTe KpinieHHA AnA
3miwysaya (5), a gpyrum (b) - amiwysad (6). LLjo6
3HATK 3MiLLyBaY, BKa3aHi Aji BUKOHyBaTW B 3BOPOTHIM
NOCNifOBHOCTI.

6. 06cnyroByBaHHA

6.1 Bumukay YBIMKH/BUMKH (puc. 3/nos. 1)

@ CnouaTKy 3MOHTYITe Ha Npunagi BianoBAHWN
3miwyBad (gmB.. 5.)

® BcraBte MepereBuii WITEKEP Y BigNoBiaHY
PO3ETHY.

BMUKaHHA:
HatucHiTb Ha BuMmKkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

M

TpuBanuii peum po6oTu:
3acTtonopite BUMMKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (1)
3a JOMOMOrOI CTOMOPHOI KHOMKM (2).

BUMUKaHHA:
OpvH pa3 KOPOTKO HAaTUCHITb Ha BUMMKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (1).

6.2 YcTaHOBKa 4ucna o6epris (puc. 1/nos. 3)
3a gonomoroto perynsTopa (3) uMcna obepTis BU
MOMeTe 3a3fanerifb BU6paTh YACI0 06epTiB.

6.3 NepeMuKaHHA WBUAKICTb 1 — WUIBUAKICTb 2
(puc. 4/nos. 4)

B 3aneHOoCTi Bi NONOXEHHA NepeMuKaYa Bu

MOXeTe npaLoBaT 3 6ibLUIMM 260 3 MEHLLIMM

yucnom 06epTiB. LLLo6 3ano6irTv NOWKOAKEHHIO

peayKTopa, NepeMUKaHHSA LWBUAKOCTI MOXHa

NPOBOAUTH TiIbKM NP MOBHOMY 3yMUHEHHHI.

7. 3amiHa npoBopja gnA nig’ epHaHHA
[0 efIeKTpoMepei

AKLWo NpoBia Ana Nig’egHaHHA LbOoro npunagy 4o
€/IeKTPOMEPEKI MOLIKOAKEHWI, TO A/1A 3anobiraHHsA
BMHWUKHEHHS HELLACHUX BUNAAKIB MOro NOBUHEH
3aMiHUTK BUPOBHMK abo Moro cepTudikoBaHa
cepBicHa cym6a Yv iHLWKIM KBanidikoBaHWA
cneuianict.
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8. YucTKa, TexHi4He 06CcyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep noyaTKoM BCixX poGIT NO YMCTL Big'egHanTe
MEpPEEBUI LUTEKEP NPUNagy Bif Mepeil.

8.1 Yuctka

@ 3axuCHi NPUCTOCYBaHHS, WAILM AN AOCTYNy
NOBITPA | KOPMNYC ABUryHa MatoTb 6yTH
MaKkcuMmanbHo MNpunag NpoTupanTe YUNCTO
raH4ipKoI Yv MpoAyBanTe CTUCHEHWUM NOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCKOM.

® PeKromeHayeMO YnMCTUTH Npunag spasy ¥ nicna
KOMXHOrO BUKOPUCTaHHSA.

® PerynapHo npotupaiTe npunag Boa0roto
raHyipKO 3 HEBEJIMKOK KiNIbKICTIO MUAa.
He BMKOPWCTOBYWMTE OYMLLYyIOYi 3aCO6M YK
PO3YUHHMKU; BOHU MOMYTb MOLUKOANTM
NNacTUKOBI YacTuHM npunagy. CnigkyvTe 3a Tum,
o6 B cepeauHy npunagy He notpanvna Boga.

8.2 ByrinbHi WwWitku

AKLLO BUHWKAE 3aHAATO 6araTo iCKp, NOTPIOGHO LWo6
LLiTKM NEPEBIPUB EN1IEKTPUK.

YBara! 3amiHATK BYriNbHI LWiTKW [O3BONAETLCA NNLLE
€/1IEeKTPUKY.

8.3 TexHi4yHe 06cNyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHum, Wo noTpebyroTs
TEXHIYHOro 06C/YroBYBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3amoBneHHA 3anacHUx aeTanen

[Mpn 3amoBneHHi 3anacHux aetanen HeobxigHo
3a3Ha4ynTN TaKi oaHi:

® Twn npuctpoto

® Howmep apTukyny npuctpoto

® |oeHTudikauiiHMin Homep NpucTpoto

® Homep HeobxigHOI 3anacHOi YacTUHU
AKTyanbHi UiH1 Ta iHdopmauito Bu MoxxeTe 3HanTu
Ha Beb-cTopiHui www.isc-gmbh.info

9. YTunisauia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAnTLCA B YNaKOoBLI, AKA CNY>XUTb ANA
3anobiraHHA MOLWKOAXKEHHIO MPW TPaHCMOPTYBaHHI.
LlAa ynakoBKa € CUpPOBUHOIO | TOMY MOXe ByTu
3acTocoBaHa MoOBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
NMoBepHyTa B CUPOBUHHWIA KPYroooir.

Mpunapg i cynyTHi ToBapu A0 HbOro CKNagatTbeA 3
pi3HUX MaTepianie, AK HanpukKnag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Bigoante Ha
yTuni3adito creuianbHOro CMIiTTA.
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[MpokoHcynbTyMTECA B Creuiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpaLii 06LWmMHW.

10. 36epiraHHA

36epiraiTe npunag Ta KOMIJIEKTYIOYI B
HeJoCTYNHOMY AR AiTel TEMHOMY Ta CyXoMy
NpuMiLLLeHHi 6e3 MiHyCOBWX Temneparyp.
OnTumanbHa Temneparypa 36epiraHHs - Big 5 fo
30°C. 36epirarite eNeKTPOIHCTPYMEHT B
OpUriHaIbHOMY ONaKyBaHHi.

47



Anleitung_RT_MX_1600_E_SPK5__ 08.04.13 08:08 %@—48

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

® erklért folgende Konformitdt geman EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU

directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les

normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ Vvakuuttaa, ettd tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CHIIACHO
AvpeKTusa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akGAoVON CUPNOPDWON CUNPWVA HE TNV
Odnyia EK kal Ta pdTumna yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ C/leAyloWnM yAoCTOBepAeTCA, YTO caeayolwme
NpoAyKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM M Hopmam EC

@ NPOroJsiowye Npo 3asHayeHy HUKYe BianoBigHICTb
BUPOGY AMpEKTMBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUPI6

@ ja usjaByBa cnegHaTta COO6P3HOCT COrlacHO
EY-pupexTuBaTta u HOpMUTE 3a apTUKAKN

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Farb- und Mértelriihrer RT-MX 1600 E (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2006/42/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC
[x] 2011/65/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:

Notified Body:

[]2004/26/EC

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

[]2006/95/EC Notified Body No.:

[] 2006/28/EC Feg. No-

[x] 2004/108/EC (] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2004/22/EC [ ] AnnexV

] 1999/5/EC ] Annex VI

[] 97/23/EC P KW L0 om

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 26.02.2013

/\’(O(T4@ U'« P

Weichselgartner/Geflera[Manager

Unger/Product-Management Q

First CE: 07
Art.-No.: 42.585.70  1.-No.: 11033
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR008193
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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®

Nur far EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Ruicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzagdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzagdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wtasciciel jest zobowigzany do wspotuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbidrki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkdw pomocniczych nie
zawierajgcych elementow elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpetleHo BbibpacbiBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B OObIYHBIV JOMALUHWA MyCOp.

CornacHo eBponevickon anpektuse 2002/96/EG 06 MCNoOnb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U SNIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBAxX 1 peanv3aumm B NPaBOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6X0AMMO
MCNONb30BaHHbIV ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3NMPOBATbL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKPY>XatoLLen cpeabl.

BTopuyHas nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENbHOM OTChIIKE YCTPOMUCTBA HAa3a4 U3roTOBUTESHO:
Bnapenew anekTpU4eckoro ycTpoiicTea B criyyae n3basrieHnsa oT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTMBbI OTCbINIKW Ha3a[ U3rOTOBUTENIO, COAECTBOBATL HaAnexallen yTunusaumuu. Mpuweawee
B HEF'OAHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NMPUEMHbI MyHKT, KOTOPbI/A OCYLLECTBUAT
NYKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 06paLleHn ¢
MyCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K NMPUITOXKEHHbBIM K NpULLIEAWEeMy B HEr'0AHOCTb 060pYLOBaHMIO
LOMONHUTESbHBIM YCTPOWCTBaM M BCTIOMOraTeNbHbIM CPEACTBAM, HE COAEPXKaLUUM 3NIEKTPUYECKMe
yacTu.

49

%



Anleitung_RT_MX_1600_E_SPK5__ 08.04.13 08:08 %@—EO

50

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a cTpaHu ot EC
He n3xBbpnaAnTe enekTpuyeckn ypeam B JoOMaHUA 60KIyK.

CwrnacHo Esponeiickarta ampekTtunsa 2002/96/EC 3a eneKTpMYecky 1 eneKTPOHHW CTapu ypean u
NpeBpBLLAHETO 1 B HAUMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHNTE enekTpuyeckn ypeam TpAbsa aa ce npejasat
pasfnenHo cbbpaHn 1 B CbobpaseH € OKonHaTa cpeaa NyHKT 3a OMnon30TBOpABAHe Ha OTnagbLUM.

AnTepHaTuBa Ha nokaHaTta 3a 06paTHO M3npallaHe ¢ Len peuvkinpaHe:

Cob6CTBEHVKDBT Ha enekTpoypena € anTepHaTuBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa o u3npartu obpartHo, aa
cbhelcTBa 3a Cbo6pa3HOTO My OMOMI30TBOPABAHE B Criyval Ha 0TKas 0T co6CTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapuvAT ypen MoXe Aa ce NpPefocTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOWTO M3BbpLUBA OTCTPaHABaHEe No
cMucba Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMKKA 1 3akoHa 3a oTnagbumTe. ToBa He ce oTHacA o
npubaBeHV KbM CTapuUTe ypeamn 4acTy 1 NOMOLLUHN cpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Movo ya xwpeg Mg EE
Mn MeTATE NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OLKIAKA ATIOPPIUMATA.

ZUpewva pe v Odnyia 2002/96/EK yila HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yla TV YETATPOTH o€ EBVIKO AiKalo TPETEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA epYaAeia Kal
Va AVAKUKA®VOVTAL.

EvaAANaKTIKA AUON avakUKA®woNG avTi eToTPoPnG

O BLOKTN NG TNG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, AVTi va ETIOTPEWEL TN OUOKEUN, va
OUMBAAEL 0NV OWOTN dLABEON OE TEPIMTWON TIOU deV XPELALETAL TIAEOV TN OUCKeUN. H JeTaxelplopevn
OuoKeun Urnopel va napaxwpnbei oe Yrmpeoia arndéoupong n oroia Ba eKTEAETEL TV dlABeoN TOU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATTIOPPIUUATWY. Agv
ouprepthapBavovtal Ta eEaPTUATA 1 BonONTIKA ££ap " TNHATA TWV PHETAXELPIOUEVWV CUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUARPATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&énetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gcevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak calisan geri dénisim merkezlerine vermekle yikimitduar. Bunun i¢in kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa goére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlvwe ana kpaiH-4nenis €C
He BrvknaanTe eneKkTpoiHCTpyMeHTU y nobyToBe cmiTTAl

BinnosigHo no eBponencbkoi aupekTuem 2002/96/€C woao BianpaLboBaHUX €NEKTPUYHNX Ta
€NEeKTPOHHUX NpuNaais Ta NepeHeceHHs ii MPUHUMNIB Ha HaLUioHarbHe NPaBo, eNEeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HeobXiAHO OKpeMo 36mpaTty Ta nignasaTtu ix NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, WO
BiAMNOBifAa€e BUMOram OXOPOHM HaBKOMULLHBOrO cepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPWUCTaHHA LLOAO0 BUMOrM Ha MOBEPHEHHS:

BnacHuk enektponpunagy B AKOCTi anibTEPHATUBHOIO BapiaHTy 3amiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATK HaNeXHin yTunizauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBU BiJ BNACHOCTI HA MalHo. 3 Lieto
MEeTOI0 BiAnpaubOBaHWU Npuiag MoXHa nepeaat B NyHKT yTunidauii, AKUA 3HALUTb NPOAYKT
BiANOBIAHO [0 HaLiOHaNbHOro 3aKOHY NPO KPyroobir B rocnogapcTsi Ta Npo yTunisauito siaxoais. Cioan
He Hane>XkaTb KOMMNIeKTYIoui BiAnpauboBaHX Npunaais Ta A0NOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
E€NEeKTPUYHNX CKNaaoBUX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblBaHme nnun npo4ve BUAbl Pa3MHOXXEeHUA OOKYMeHTauun n
CONpOoBOAUTENbHbIX NMUCTOB NPOAYKUNN CbVIprI, MONHOCTbLIO UNn
HYaCTU4HO, paspeLeHo NPpon3BOAUTb TOMbKO C OAHO3HA4YHOro
paspetenna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTO UMK Pa3MHOXaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYyMeHTauvA 1 npunapy>xaBawiM OKYMEHTU Ha MPOAYKTWU Ha, AopU 1
KaTo u3BajkKa, ce gonycka camo C U3pM4HOTO pa3pelleHne Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) aAAn avamnapaywyr TEKUNPLOOEWY KAl OUVOSEUTIKMV
PUAAQSIWV TWV TPOLOVTWYV TG £TAIPEIAG, AKOUN Kal OE
Qaroomdaopata, eMTPENETAL HOVO PHETA aTIO PNTH £YKPLON TNG
etapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk abo iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaLi Ta
CYNPOBOAXYOUMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, @ TaKoX BUTArY i3
[IOKYMEHTIB, AONYCKAIOTLCA NULLE NICNA OTPUMAHHA OHO3HAYHOrO
noseony Bia ipmm «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTCA NpaBo Ha TEeXHUYECKWE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasBa ce NpaBOTO 3a TEXHNHECKW NPOMEHN

O KATaoKevaoq dlatnpel To SIKAIWUA TEXVIKOV AAAAYDV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuiwaemo 3a cob60to NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukciji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegolnie do akumulatoréw, na ktdre udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat pr ja Panstwu
gwar jne w ramach j rekojmi.
Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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FAPAHTUMHOE CBUAETEJIbCTBO

rny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, NyGOKoyBaaeman KJIMeHTKa,

HauyecTBo Halwmx NpoayKTOB NOABEPratoTCA TILATENbHOMY KOHTPOO. ECiM HECMOTps Ha 3To Korga-n6o
BO3HWKHYT K HalleMy GOJIbLLIOMY COMXaNEHWIO HapyLLeHUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl pockM Bac
06paTnTbCA B HaLlly C/TyX6y cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUMHON KapTe agpecy. Mbl TaKKe OXOTHO
oTBeTUM Ha Bawm Bonpock! no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpUBEAEH Hue. [ns npeabABNEHUA NpeTeH3un
No rapaHTMMHOMY OBCNYHMBaHUIO AENCTBUTENILHO CaeaytoLLee:

1. HacToAwwme npaBmna rapaHTUM PeryvmpyroT AOMNOJHUTESIbHbIE YCIOBMA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCayT.
OTU rapaHTUiHbIE 06A3aTeIbCTBa He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
obcnyknBaHne. Hawv rapaHTuiHble yenyrm ana Bac 6ecnnarHbl.

2. [apaHTUiiHble YCYr1 PacnpoCTPaHAITCA TOJIbKO Ha HEUCMPaBHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/IU B peay/isTare
HefOoCTaTKOB MaTepuana Uan NpoLecca U3roToB/IEHUA W NPEayCMaTPUBAKOT TOJIbKO YCTPaHEHWE 3THX
HeLO0CTaTKOB WU/IW 3aMeHy YCTPoCcTBa. Heo6X0aMMO y4ecTb, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA paspaboTaHsl
COMNacHoO NpeanMcaH1aM A1A UCNONb30BaHWSA B MPOMbILLIEHHbIX, PEMECTIEHHBIX MW MHAYCTPUANbHBIX
o6nacTax. MapaHTWIHbIN AOTOBOP CHATAETCA HeLleMCTBUTE/IbHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCS B
NPOMBbILLNIEHHBIX, PEMECTIEHHBIX UJIN MHAYCTPUA/bHBIX LIENIAX, @ TaKKe 418 NOAOGHON AeATE/IbHOCTH.
Halum rapaHTHiHble 06A3aTeIbCTBa He PacnpPOCTPAHAITCA Ha NOBPEHAEHNUA NPU TPaHCNOPTHUPOBKeE,
NOBPEXAEHWSA B pe3y/bTaTe HeCOBMI0AEHUA YKa3aHWM PYKOBOACTBA MO MOHTaXY AW B peaynisTaTte
NpoBeAeHHOW HeHaNeKalLMM 06Pa30M MHCTALIALMK, HECOBIOAEHWA YKa3aHUI PYKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm (TakMX Kak Hanpumep, NOAK/OYEHUE K CETU C HeHaA/IeKalLMM NapaMeTpoM HanpPsKeHNs),
MCNob3yeTcA HENPAaBUIIBHO MW HeHaZ/1eallMm 06pa3om (HanpumMep, neperpysKa ycTpoicTea v
MCMONb30BaHWE He JOMNYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HAacaZoK MW NPUHAAIEHKHOCTEN), NP1 HECOBMOAEHNM
npaBu TEXHUHECKOTO OGCYHUBaHWUA W TEXHUKM 6€30NacHOCTH, MPKY NonagaHuy NOCTOPOHHKX NPeAMETOB
B YCTPOMCTBO (TAKMX KaK Hanprmep: NecoK, KaMHW WK MNbl/b), MPU UCNOIb30BaHWUKU CUJTbI MU
NOCTOPOHHMX BO3AEWCTBUM (TAKMX KaK Hanpumep, NOBPEXAEHWA B pesynsTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pesy/iTaTe UCMo/b30BaHUA. ATO OTHOCUTCS NPEHAE BCEro K akKyMy/isTopam, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEe [laeM rapaHTUiMHbIN CPOK Ha 12 MecALeB.

MpaBo Ha rapaHTUiiHOE 06CTyHUBaHWE TEPAET CUY, ECW Gbl/IM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATEIbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTUIHbLIN CPOK COCTaBNIAET 2 rofga U Ha4YMHAETCA CO AHA NOKYMNKKW YCTPONCTBa. [apaHTuiiHbIe Npasa
HeobXxoANMO NPeAbABIATL 0 UCTEYEHMA CPOKa rapaHTMKN B TEHEHUW ABYX HEAENb NOC/e TOro Kak byaeT
obHapyeHa HencnpaBHOCTb. 3aAB/IEHMA Ha rapaHTMMHOE OGCYHMBaHWE NOC/E NCTEYEHNA CPOKa
rapaHTuu He NPUHMMAlOTCA. PEMOHT MM 3ameHa yCTPOMCTBa He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CYHObI U C
3TUMU yCyramMmu He Ha4ynHaeTCcA HOBbIM CPOK rapaHTuun ana yCTpOVICTBa WU YCTAHOBJIEHHbIX 3anacCHbIX
feTanei. 310 AeNCTBYET TaK¥e B C/ly4ae OKasaHWa CePBUCHbLIX YCIYT MO MECTY HAXOMAEHUA KIMeHTa.

4. [nAa npeabaBneHUA NPETEH3MI Ha rapaHTUIiHOE 06C/TyMBaHWE BbILLINTE, NOXanymcTa, HemcrnpaBHoe
YCTPOWMCTBO 6€3 on/athl NOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUKe aapecy. MNpunoxunTe KBUTaHLUIO
MOKYMKKW B OpUruHase unv ntoboe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKa3aHHOM JaToN.
HeobxoanMo NoaToMy COXpaHATb KacCOoBbIM YeK A/1A AoKasaTtenbcTsal MoxanyicTta, onuwmTe NPUYMHY
npeabsaBAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO TOuHee. Ecnv HemcnpaBHOe yCTPOMCTBO NOANEKUT
rapaHTUMHOMY 06CTy}MBaHUIO, TO Bbl NonyynTe He3aMeIMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE M/IM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co60oi pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb NpK oniarte 3aTpaTr HeucrnpaBHOCTH YCTPOICTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06EM rapaHTUIHBIX YCAYT UK NMPKU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heob6Xx0AMMO BbiCN1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Ciyobl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neluarii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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NOKYMEHT 3A TAPAHLIUA

YBaxaeMu K/IMEeHTHU,

HaluMTe NPOAYKTU NOA/EHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B ciyyal, ye BbNpeku ToBa B JafieH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbKaleHUeTo ¢ n Bn monmm, aa ce o6bpHeTe KbM HallaTa
cepBU3Ha Cnyx6a Ha MOCOYeHMA Ha Tasn rapaHuMoHHa KapTa agpec. C yaoBoacTeue cve Ha Bawe
pas3nosioeHue v no TesnedoHa Ha NnocoyeHus TenedhoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeAsBsABaHETO Ha
NPeTeHUMMTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHumaATa € B Cuia CeLHOTO:

1. Tean rapaHUMOHHM YCNOBUA YPEKAAT AOMBb/HUTENHN rapaHLMOHHK YCayrv. Balunte 3aKoHHM npaBa npu
HeJoCTaTbLM Ha NpecTauuaTa He GMBaT 3acerHaTi oT Ta3u rapaHuma. Hawara rapaHumoHHa ycnyra e
6eannatHa 3a Bac.

2. lapaHumoHHaTa ychayra ce pasnpocTtuvpa U3KII0YNTESTHO BbpXy AedeKTn, KHOUTO ce Ab/KaT Ha fePerTn B
CypoBHUHaTa nam npon3BoOACTBEHN AedeKTu 1 ce orpaHuyasa 10 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTH, pecn.
A0 noagmMsAHa Ha ypeja. Mons, o6'preTe BHMMaHMe Ha TOBa, 4Ye HalunTe ypeaun cbrnacHo
npegHasHa4eHMeTo He ca KOHCTPyMpaHu 3a npoMuLLieHa, 3aHaATYMICKa Un MHAYyCTpUaiHa yn0Tpe6a.
lapaHLUMOHEeH JoroBoOp NpY TOBA HE Ce CHJII0YBa, KoraTto ypeabsT ce n3nosssa B NPOMULLNEHMN,
3aHaATYUICKU MU MHAYCTPUaHU NPeanpUATHUA, KakTo U Npn paBHOCTOVIHI/I Ha TAx gerHocTn. OT Hawara
rapaHuma ce U3KI4YBaT CbL0o TaKa A0NB/IHUTENHU YCIYTU 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagu He
cvbnopaBaHe Ha YyNbTBAHETO 3a MOHTaXa Uin Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauma, He
cvbnopaBaHe Ha YyNbTBaHETO 3a yn0Tpe6a (KaTO Hanp. nopagu cBbp3BaHe KbM HenogxoaALwo
€/1IeKTPUHECKO HanpexeHne niam smna TOH), rpy6|/| M HenoagxoaAlwm 3a uenta npuaoxeHua (KaTO Hanp.
npeTtoBapBaHe Ha ypeaa Win n3noas3saHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a yn0Tpe6a nn oGopyp,BaHe),
He cna3BaHe Ha pasnopep,6MTe 3a nogapbiKa u 6e30MnacHOCT, HaB/M3aHe Ha HyXun Tena B ypeja (KaTO
Hanp. NACHbK, KaMbHU WU I'Ian), yn0Tpe6a Ha cunia nan 4y am Hamecu (KaTO Hanp. WeTu, Noly4eHU 4pes
nap,aHe) KaKTo 1 nopagn 06M4anHOTO n3xabasaHe npu yn0Tpe6aTa. ToBa Bau No-cneumasHo 3a
aKymMynaTopH, 3a KOMTO BBMNPEKU TOBa oCUrypABamMe rapaHuMoOHEH CPOK OT 12 meceua.

[MpaBoTo 3a rapaHumMA 3Tn4a, KoraTto rno ypena seve ca 6unm U3BbPLUEHN HaMeCH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuoj e 2 roAuHu 1 3ano4.a OT garara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,MOHHI/ITe npasa
TpH6Ba Aa ce npeaAasAT npean natndaHe Ha rapaHuMoHHKA Nepruo B paMKUTE Ha ABe ceaMuun, cnep
HKaTo CTe OTKpW/In nedeKra. npe,qHBﬂBaHeTO Ha rapaHUMOHHUTE NpaBa cnej U3tn4aHe Ha rapaHuMOHHUA
nepuoa € U3K4eHo. I'IonpaBKaTa W nogMmAHaTa Ha ypeja He BoAU A0 yab/1iHaBaHe Ha rapaHUMOHHUA
nepuoa, KaKTo U C Ta3n ycayra 3a ypega nin 3a eBeHTyaslHu MOHTUpaHU pe3epBHKU HaCcTu He 3ano4Ba HOB
rapaHunoHeH nepuoa. ToBa BaX#M CbLO U npu nanoassaHe Ha CepBMU3HU YCyrn Ha MACTO.

4. 3a npegAasABaHETO Ha BaweTto rapaHuMOoHHO nNpaBo, MOAA, U3nparete fedeKTHuA ypes Ha noco4eHua no-
Aony agpec 6e3 3annallaHe Ha nouleHCKa TaKca. I'IpvmomeTe KBUTaHUUATaA B OpUrnMHan unu gpyr
yAoCTOBepABaL NOKynKaTta AOKYMEHT C Aarta. Mons, 3aTtoBa nasete p,o6pe KacoBus OGOH KaTo
pokasatenctso! Mons, onvweTte H1 npu4nHaTa 3a pexksiamMaymaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO nedeKTbT
Ha ypeja e BK/Il04eH B HallaTta rapaHUuMoHHa ycnyra, BejHara Lie noay4mte O6paTHO nonpaseH a1 HOB

ypea.

Pa36mpa Ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xoguTe H1e C ya0BOJICTBME OTCTpaHABaMe CbLUOo U
aedeKTu no ypeaa, KOUTo He ca UK BeYe He Ca BK/Ilo4eHN B obxBaTa Ha rapaHyuaTa. 3a uenta, monq,
nanparete ypeja Ha Halwu1A agpec B cepBm3a.
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EMTYHzZH

AELOTIUN TIEAATION, A§LOTIME TIEAATN),

Ta mpoidvTa pag uttdKELVTaL GE QuoTnPoUg eAEyXoug ToldtnTag. Edv map’'6Aa autd karmote dev
A€lToupyroouv ayoya, AUTIOUACTE TIOAU KAl 600G TIAPAKAAOUKE VA ATIOTAVOEITE TIPOG TO TUALAMAG
E&urmpétnong MNeAatwv, otn SievBuvon Tou avapEPeTe o€ autn TNV eyyunon. Euxapiotwg oag Bonboupue
Kal TNAEDWVIKWG OTOV aptBpo Tou avadePETe To KATw. lNa v Katioxuon Twv a§lwoewv £yyunong loxUouv
Ta €8Ng:

1. Aurtoi oL 6pol eyyunong pubuifouv pocBeTe] TTAPOXESG EYYUNONG. ATO TNV eyyunon autr dev Biyovtal ot
VOUIHESG a&LoELg 0ag Yla eyyunon. H apoxr) Tng eyyunonq pag eivat yia oag Swpeav.

2. H eyyunon KoAUTITEL QMTOKAELOTIKA KAl LOVO BAABEG TIOU ODEIAOVTAL O€ EAATTWHATA UALKWYV 1) TIAPAYWYNS
Kal TeplopidovTal oTnv arnoKaTtaoTaoT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTAOT) TNG CUOKEUNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TWG OL CUCKEVES pag dev TipoopilovTal yia tn Blopnyavia, tn Bloteyvia kat
Vv enayyeApatikn xpron. Na to Adyo autod dev udiotatal cUpBaacr yyunong o€ TEPITTwon Xpriong Tg
OUOKeUNG ot Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeApatikod 1 AAAO TTapoOpoLo oKoTIO. ATIO TNV €yyUnor| Hag
arokAgiovTal Epav TOUTOU amodNIWoELS Yia PAABES LETADOPAG, BAABES OPEINOEVEG GE N THPNON
g Odnyiag ouvappoAdynong, 1 o€ ecdpaipevn eykatdotaon, pn trpnon g Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdeon oe AaBog Tdon SIKTUoU 1 €i60G PEUPATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0PN Xprion (TT.X. UTIEPDOPTWAN
N XP1ION MN EYKEKPLEVWV AVTAAAAKTIKWYV EPYAAEIWV 1) €EAPTNUATWY), U Tripnon Twv Yrodeifewv
ouvTrpnong Kat acdaAeiag, €i0080G EEVWV AVTIKEIMEVWYV GTT) CUCKEUT] (OTIWG TT.X. AMMOG 1) OKOVN),
Xprion Biag 1 eEwTtepikn emidpacn (6nwg .X. PAAREG amo Trtwon) Kabwg kat BAABeg ou odeilovtal oe
Kown $Bopd. AuTo LoxUeL IOLAITEPA VIO CUCCWPEUTES YL TOUG OTIOI0UG TTIap 'OAa AUTA TIAPEXOUKE Eyyunaon
12 unvawv.

H a&iwon eyyinong exminTel o€ TEPIMTWOoN oV €yvav Nén EEveg eMEUPACELS OTN CUOKELT).

3. Hd&wdpkela g eyyunong avépxetatl oe 2 €11 Kal apxidel ano tnv nuePoUnvia ayopdg tng cuokeung. Ot
a&unoelg eyyunong TPETIEL va KATIoXuBouV TIpLv Tnv idpodog Tng TipoBecpdlg TG £yyunaong evtog dUo
efSopadwv ard v dlarmioTwaon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1] KATioXUOT) a&lWoewV gyyUnong HETA
v napodo g mpobeapiag g eyyunong. H emokeur 1) ) avtikatdotaoT TnG CUCKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG ouTe TNV €vapén veéag rpobeopiaq
€yyunong yla tn cuokeun 1) Ta evOeXOoUEVWG ToTtoBeTnBEVTA eEapTriuata. To iSlo Loy VEL Kal OE TIEPITITWOT)
o€PPIG eTTi TOTTOU.

4. Ta v Katioyuon g aiwong tng £yyunong cag MapakaAoUUE VA LaG ATIOCTEIAETE TN CUCKEUT), XWPIg
emPBapuvon pag pe TaxudpoUIKA TEAN, OTNV TIo KATW avadpepdpevn dievbuvor). Mn Egxdoete va
ETIOUVAYETE TO TIPWTAOTUTIO TNG arodelEng ayopdq 1} AAAO LoyUoV armodelkTIKO ayopdg. Na 1o Adyo autd
0ag TTapakaAoUpe va GUAAEETE KaAd TNV anodel&n Tou taueiov! NMapakaAovue eriong va pag
TeplypAyeTe TNV attia yia tnv dlapaptupia cag 600 o avaAuTikd yivetal. Eav to eAdtTwpa g
OUOKEUNG 0ag KaAUTTETAL artd TNV yyuUnor) Hag, eite 6a oag erotpadei TaxUTata n EMOKEVACUEVN
OUOKeUN 0ag, €ite Ba AdBeTe pia véa cuokeun.

DuoIKdA eTIOKEVACOUHE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0TI GUOKEUN 0ag TIou €V KAAUTITOVTAL 1)
Sev kaAuTTovTal TTAEOV aro TNV eyyunor. lNa to okomd auTtd 0ag APAKAAOUE VA ATIOOTEIAETE TN CUCKEUN)
oag otn Slevbuvon Tou TURPaTog pag yia EEurnpétnon MeAatwyv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde ¢calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimiinde aciklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulagabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin agsagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Uicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci i¢in tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer calismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya ybénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
Ozellikle halen 12 ay garantisi olan akuler igin gegerlidir

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti siiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizay! tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti suresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti stiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistirilmesi garanti slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin yeni bir
garanti sUresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin anzali aleti, génderi lcreti gondericiye ait olmak Gzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz gonderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi Gtfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHMI NnaHe KnieHT!

Hawi BMpo6u nignaraioTb CyBOPOMY KOHTPOJIHO AKOCTI. AKLLO K BCe-TaKu Ler npunag Konn-Hebyap 6yae
(yHKLjoHyBaTK HeGE340raHHO, M1 CMPUMMAEMO Lie fiye CEpMo3HO i npocrmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLwoi
CEepBICHOI CyX6M 3a afpecoio, BKa3aHO BHMU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBigdYeHHi. My 3 3a40BONEHHAM
BiAnoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKJIMKY, HOMEP AKOro TaKOX BKa3aHUW BHU3Y. [InA npeg ABNeHHA
rapaHTiMHUX NPETeH3i Mae Cuy HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii peryntooTb fOAaTKOBUIM rapaHTiMHMM peMoHT. Lis rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiMHMX NPETeHsil He CTOCYeTbCA. Hal rapaHTiiHuniA peMoHT € AnAa Bac 6e3KOLITOBHMM.

2. T[apaHTiHUI PeMOHT NOLUMPIOETLCA BUKJIIOYHO HA HECNPAaBHOCTI, MOB’A3aHi 3 AedeKToM MaTepiany abo
MOMMJIKOIO BUPOBHUKA, | OBMEMYETLCA YCYHEHHAM LibOro HefoniKy abo 3amiHoto anaparty. Mavite, 6yab-
nacka, Ha yBasi, Lo HaLli npunagn CTOCOBHO CBOrO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He AR BUPOOHWUYMX,
PEMICHUYMX YY1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMy rapaHTiMHWUI AOTOBIP HE Mae CWIM B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHWUYMX, PEMICHUYMX @60 NPOMMUCIOBUX MiANPUEMCTBAX, @ TAKOX MPU iHLLIA
nopaibHin gianbHocTi. Kpim Toro, 3 HaLwoi rapaHTii BUK/II0HaK0TLCA BiALWKOAYBaHHSA 32 MOLIKOAXKEHHSA Npu
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLi MO MOHTay abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBW/IbHY IHCTaNALj0, HeJOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT No eKkcnayatauii (AK HanpuKnag, BHacNifoK
nif’eaHaHHA A0 HENPAaBWABLHOI HANPYrM B eleKTpoMepei abo A0 TUMY CTPYMY), 3/10BHMBaHHSA NPK
3acTocyBaHHi a60 HeHasleXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNpuKaag, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCcTOoCyBaHHA TEXHIYHO HEAONYLLEHNX A0 eKCnyaTauii iIHCTPYMEHTIB abo akcecyapiB), HELOTPUMAaHHA
iHCTPYKL,i1 NO TEXHIYHOMY 06CYroByBaHHi i MO TEXHILi 6€3MNEKN, MPOHWKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo nuy), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CMIM a60 CTOPOHHI BMIMBHM (AK
HanpuKaag, NOLWKOAXKEHHA BHACNIAOK NafiHHA), @ TAKOX BHAC/IAOK 3BMYaMHOro 3HoLwyBaHHs. Lle,
30KpeMa, CTOCYETLCA aKyMY/ATOPIB, Ha AKI MW, OJHAaK, HaJaEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicALiB.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKWO B Npunaj XTo-HebyAb BXe BTpyyaBcA.

3. TepwmiH giji rapaHTii CTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETBCA Bif AaTh KyniBi. fapaHTiliHi npeTeHsii chig
npea’saBAATU A0 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOMO TEPMiHy Ha MPOTA3i ABOX TUIKHIB Nicas Toro, AK By BuaBuau
HecnpaBHicTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHUX NPETEHSIM NicNA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TEPMiHY
BUKJIIOYAETBbCA. PEMOHT abo 3amMiHa npuiagy He NPU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA Takoi po60Th abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH HEe NOYUHAETLCA HOBUM
rapaHTiMHMIM TepMiH. Lie cTocyeTbCA TaKOK i BUKOHAHHA POGIT MICLLEBOIO CEPBICHO CYHKGOH0.

4. [na npel’siBNEHHSA rapaHTiiHOI NpeTeHsii NnepeLuniTb, 6yab-nacka, HecnpasHWi Npunag 6e3 NoLwToBoro
360py Ha BKa3aHy Hu4e agpecy. [logavite opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynieto abo iHWWM AaToBaHWM
[oKas3 Kynisni. Tomy, 6yap-nacka, HafiHo 36epiraiiTe KacoBUI YeK B AKOCTI goKasy! o MoXMBOCTI
AKHaWTOYHiILLe onuwWiTb HaMm, Byab-nacka, NpuyMHy peknamadii. AKWo HecnpaBHICTb Npuaagy nignagae nig,
HaLl rapaHTIiNHWIA PEMOHT, TO HEBLOB3i B oTpuMaeTe Hasaj BiapeMOHTOBaHU abo HOBWIM Npunag,

Camo co6010 3p0o3yMino, Lo 3a BiANOBiAHY OniaTy MM 3 3aJ0BO/IEHHAM TaKOX YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonsieHi abo GinbLue He OXOMITLCA 06’EMOM rapaHTii. 11 uboro BucunanTe, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzuflhren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemas nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schéden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemagen, tblichen
Verschleif3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieansprtiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches Uibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdéglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,

erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekie am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung

o

9 Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.)

Name:

Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.:

Telefon:

PLZ Ort

Mobil:

3]

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte F

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nicht“
oder ,,Gerit defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

funktion lhres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen w

(4]
Garantie: JA [] NEIN []

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

@

EH 04/2013 (01)



